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Introduzione  

  

La Fondazzione Santa Giovanna Antida (SJAF) è una organizzazione a aiuto delle  famiglie e 

comunità urbane, senza alcun lucro, ma impegnata ad individuare e sostenere in modo integrale 

famiglie molto vulnerabili e poveri. E` stata istituita dalle Suore della Carità di Santa Giovanna 

Antida Provincia di Malta, in collaborazione con i laici, ed è amministrata da un consiglio di 

direzione con un capo esecutivo. E` registrata come ONG presso l'Ufficio del Commissario per  

Organizzazioni Volontarie (VO/0005). 

La Fondazione si trova in una comunità locale (Tarxien) e lavora in partnership con altre 

organizzazioni delle comunità locali e di altri enti statali e le ONG che sono di portata nazionale. Si 

impegna nel lavoro di prossimità come mezzo per individuare e sostenere famiglie difficili da 

raggiungere, vulnerabili e poveri; assisterle  il più vicino possibile nel luogo dove vivono. Fin dalla 

sua costituzione, la Fondazione ha istituito una serie di servizi di base ed è in procinto di avviare 

altri. Essendo basata in una comunità locale, SJAF si è naturalmente evoluta in una organizzazione 

che è al servizio della comunità locale, parrocchiale, e con  quelle confinanti. Il suo impegno è  

locale, ma anche nazionale e internazionale. 

SJAF è membro affiliato al Mental Health Association, l 'Anti-Povertà Forum - Malta, Malta Health 

Network e il ONGS Forum SKOP (Solidarietà e Co-operazione) e il Segretariato della Chiesa per 

l'azione sociale e caritativa. 

 Esposizione della Missione  

La Fondazione svolge la sua missione in stretta collaborazione con suore e laici che lavorano in 

ǇŀǊǘƴŜǊǎƘƛǇ ǎƛǎǘŜƳŀǘƛŎŀƳŜƴǘŜΣ  ǇŜǊ ŀƛǳǘŀǊŜ ƛƭ άǎŜƭŦ-ŜƳǇƻǿŜǊƳŜƴǘέ ŘŜƭƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ ŜǎŎƭǳǎŜ Řŀƭƭŀ 

società, famiglie e gruppi di minoranza. Come comunità cristiana, si propone di riflettere l'amore di 

Dio in tutto ciò che si fa, e di vedere ed amare Gesù Cristo, nelle  persone bisognose. La missione 

della Fondazione è di essere presente per gli individui e le famiglie che hanno bisogno di qualcuno 

che li ascolta con compassione, che li indirizzi o guidi verso dei servizi di aiuto esistenti, di aiutarli 

nel ripristino della loro dignità, e di guidarli verso l'autonomia . La missione della Fondazione è 

quella di dare un aiuto morale e spirituale a persone nel bisogno ς in una visione integrale della 

persona.  

Obiettivi  

Gli obiettivi della Fondazione sono: - 

(A) di individuare, capire e far conoscere categorie di persone escluse o vulnerabili che non 
sono serviti o serviti in modo insufficiente dai  servizi sociali esistenti; 

(B) di sviluppare e attuare programmi per sostenere queste persone, famiglie e gruppi 
minorati in difficolta`; 
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(C) di sostenere e formare un numero di persone per dare il loro contributo alla società e 
alle persone bisognose; 

(D) di fornire l'opportunità e la formazione al servizio di utenti, in modo che loro stessi 
potranno offrire servizi ad altri nel bisogno; 

(E) di essere aperti al servizio volontario di giovani che desiderano  offrire tempo ed energie 
al servizio altrui per acquisire esperienza e intuizione; 

(F) di creare collegamenti con le agenzie estere che operano in linea con la nostra missione, 
ecdi condividere esperienze, dare e ottenere aiuto e di allargare la nostra visione.  

 Servizi  

Nel corso del 2010, la Fondazione ha procurato i seguenti servizi: 

- 1. Un Centro di Accoglienza (Centro Antida)  
- 2. Un Servizio di asssistenza sociale e di counselling 
- 3. Un Servizio di aiuto all'apprendimento scolastico sia dei bambini che degli adulti 
- 4. LWIEN Service - cura di quelli che curano dei familiari 
- 5. Un Progetto Vinci ς aiuto alle persone vulnerabili nella comunita` di Zabbar 
- 6. Progetti di sviluppo all'estero 

 
cd 
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 Il Centro Antida ï un centro di accoglienza 
  

  

Il Centro Antida ha sede a Tarxien, ma è facilmente raggiungibile dai residenti delle località vicine, 
come Paola, Fgura e Santa Lucia. Parroci, i vici parrroci, i gruppi parrocchiali e le commissioni del 
servizio (diaconia)  delle parrocchie  sono i collaboratori chiave in uno sforzo condiviso di natura 
socio-pastorale ed educativo. SJAF ufficialmente, è membro della Commissione Diaconia del 
Tarxien e di Zabbar e lavora in stretto contatto con quelli di Paola e della Fgura. 

Il lavoro in collaborazione con le strutture locali, ha portato SJAF in contatto con gli operatori 
pastorali parrocchiali a livello di volontariato che assistono le famiglie in difficoltà. I parroci 
regolarmente riferiscono dei casi sociali, consentendo in tal modo agli individui e le famiglie a 
conoscere il Centro e in seguito ricevere assistenza per se stessi, per i loro parenti, amici, vicini e 
conoscenti. 

Il Centro Antida  contribuisce alla realizzazione dei seguenti obiettivi statuari della Fondazione: 

- Identificare, sviluppare e attuare programmi a aiuto di categorie di persone 
vulnerabili, famiglie e gruppi minorati in difficolta`; 

- Sostenere e formare un numero di persone per dare il loro contributo alla società e 
alle persone bisognose; 

- Fornire l'opportunità e la formazione al servizio degli utenti in modo che essi stessi 
possono in seguito servire quelli che sono nel bisogno; 

- Essere aperti al servizio volontario di giovani che desiderano offrire tempo ed 
energie al servizio degli altri e per acquisire esperienza e intuizione. 

Il Centro Antida è diventato sempre più conosciuto dalla gente locale. Alcuni vengono al  Centro  
per parlare con qualcuno, per accedere a servizi sociali o di aiuto, per il counselling, partecipare alle 
attività di apprendimento per gruppi di aiuto o per offrire un servizio di volontariato. Family care-
givers (quelli che curano i malati mentali in familiari) vanno sempre aumentando cercando aiuto. 
Alcuni utenti del servizio di salute mentale sono diventati volontari regolari e occupano ruoli 
compatibili con la loro capacità e il loro stato d'animo attuale. 

Lƭ άŘǊƻǇ-ƛƴ ŎŜƴǘŜǊέ όŦŀƛ ŎŀǇƻƭƛƴƻ ŀƭ ŎŜƴǘǊƻύ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ŀƭ Ǉƛŀƴƻ ǘŜǊǊŜƴƻ Řƛ рм ¢ŀǊȄƛen Road, nel casale di 
Tarxien, e fa parte della Casa Provinciale delle Suore della Carità. Ha un ambiente accogliente con 
Ƴƻƭǘƻ ǎǇŀȊƛƻ ǇŜǊ ƛƭ ƭŀǾƻǊƛ Řƛ ƎǊǳǇǇƻΣ ŎƻǊǎƛΣ ǳŦŦƛŎƛΣ ŎŀƳŜǊŜ ǇŜǊ ƛƭ ΨŎƻǳƴǎŜƭƭƛƴƎΩΣ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ 
socializzazione e spazi relassarsi, una cucinetta dove si danno anche corsi culinari. Ci sono anche le 
docce per usufruirne   le persone temporaneamente senza casa ; una biblioteca per gli utenti dei 
servizi, giovani e adulti. Inoltre SJAF presta il locale ad altre organizzazioni per incontri e offre l'uso 
delle sue strutture sociali per i lavoratori di organismi statali che hanno bisogno di incontrare gli 
utenti dei servizi delle prossimità. 

[ŀ ǘŀōŜƭƭŀ ǎŜƎǳŜƴǘŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ǳƴ ǇŀƴƻǊŀƳŀ Řƛ ǳǘŜƴǘƛ Ŝ Řƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ ƴŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ нлмлΦ Lƭ 
Centro è frequentato da circa 20 - 25 persone al giorno. 

Il Centro Antida ha continuato a pubblicare la sua Foglietto mensilmente per i volontari, il 
personale della Fondazione, i collaboratori e le parrocchie; si suo anche metteersi in contatto con il 
centro tramite il sito web SJAF a www.antidemalta.com.  Ogni numero del giornalino mensile 
contiene un diario delle attività e degli avvenimenti per assicurare che le persone interessate siano 
tenuti al corrente degli sviluppi. Nel 2010 undici numeri della rivista sono stati pubblicati.  
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L'orario ufficiale di apertura quotidiana del Centro Antida e` dalle 08.00 fino alle 17:30 in inverno, e 
dalle ore 07:30 fino alle 13.30 dalla metà di luglio fino alla metà di settembre.  Tuttavia, il Centro ha 
piu giorni a disposizione della gente che giornate chiuse. ha più ore di apertura nei giorni feriali su 
quelle in cui viene offerto un servizio regolare al di là della chiusura.leave out 

[ΩŀŎŎƻƎƭƛŜƴȊŀ ŀƭ /ŜƴǘǊƻ !ƴǘƛŘŀ ŝ Ŧŀǘǘŀ Řŀ ǳƴ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛ ŎƘŜ ǎŜƎǳƻƴƻ ǳƴ ΨƻǊŀǊƛƻ Ŧƛǎǎo.  Per il  
lavoro di pulizia del Centro Antida si è offerta una volontaria per tutta la settimana e da un 
personale impiegata della Provincia delle Suore della Carità per la fine settimana.  

Chiunque viene al Centro è ben accolto ed è offerto una tazza di tè o una biita Prima di essere ed è 
ascoltata/o dalle persone a disposizione al  Centro. 
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 Volontariato presso la Fondazione 
  

 
Il volontariato è un elemento fondamentale per la missione della Fondazione. La Fondazione 
incoraggia e coltiva il volontariato nel suo raggio di servizi, in linea con tre dei principali obiettivi 
della Fondazione: 

-          per sostenere e formare  un numero di persone a dare il loro contributo alla società e 
alle persone bisognose; 
-          offrire l'opportunità e la formazione al servizio degli utenti in modo che loro stessi a 
tempo opportuno possono fare questi servizi ad altri nel bisogno; 

-          essere aperti al servizio volontario delle giovani che desiderano offrire del loro tempo 
ed energie al servizio degli altri con lo scopo di acquistare esperienza e istruirsi 

Il volontariato è un modo per le persone a impegnarsi in una attività significativa  al di là della 
loro. sfera personale e professionale e per sviluppare un interesse al di fuori della loro 
famiglia e vita. 
 Il volontariato ha molti effetti collaterali positivi, a prescindere dalla propria età: 

- Migliora  la qualità di vita del volontario e gli da un senso di benessere; 
- Offre un senso di soddisfazione che spesso non  deriva da altre sfere della vita; 
- Da un significato ad uno stile di vita materialistico spesso privo di altruismo; 
- Offre l'opportunità per fare nuove amicizie; 
- Rende possibile alle organizzazioni sociali di creare nuovi e migliori modi di aiutare le 

persone vulnerabili e le loro famiglie; 
- Crea un tessuto di una solida società di benessere; 
- È, soprattutto, un mezzo potente per vivere la propria fede e stimolare la  speranza nella vita 

di chi e` privo di amore e compassione. 
  
Prima che i volontari siano accettati/e dalla Fondazione,  sono esaminati/e valutati/e ;  viene loaro 
dato loro un codice di condotta per guidarli nel loro lavoro. Nel corso del 2010 ci sono stati un totale 
Řƛ тр ǾƻƭƻƴǘŀǊƛ ŀǘǘƛǾƛΦ нр Řƛ Ŝǎǎƛ Ƙŀƴƴƻ ǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƛƭ ƭƻǊƻ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩŀƴƴƻΦΦ 
  
37,3% dei volontari nel 2010 sono stati oltre 60 anni di età, mentre il 21,4% erano sotto  i 20 anni. Si 
nota che i volontari più anziani sono più regolari rispetto ad altri e sono più propensi a dedicare più 
ƻǊŜ Ŝ  ŀƴƴƛ Řƛ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ŎƘŜ ƛ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛ Řƛ ǳƴŀ ŜǘŁ Ƴƻƭǘƻ ǇƛǴ ƎƛƻǾŀƴƛΦ [ΩŜǘŀ ŘŜƭƭa pensione offre agli 
anziani  ancora in forma una opportunità significativa di impegnarsi nel campo dell'assistenza 
sociale.  Il volontariato è anche un modo per continuare a imparare durante la vita poiché la 
Fondazione offre una gamma di opportunità di apprendimento formale, sia  legati ai ruoli da 
eseguire, come altri temi relativi a problemi e di  interesse generale. 
  
[ŀ ƳŀƎƎƛƻǊ ǇŀǊǘŜ ŘŜƛ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛ όпу҈ύ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ƛƴǎŜƎƴŀƴǘƛ Řƛ ƭŀǾƻǊƻ ŀƭƭϥƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ά ǎǳǇǇƻǊǘ [ŜŀǊƴƛƴƎ 
{ŜǊǾƛŎŜέ ς aiuto a fare ii compiti a casa,  Basic Skills (Capacità basici) Insegnanti per il programma 
ά.ǊƛŘƎŜέΣ corsi e la Creazone di un programma estivo di espressione creativa. personale  Dei 
volontari che hanno interrotto il loro coinvolgimento; 12 erano giovani insegnanti diel supporto 
didattico che hanno interrotto per due ragioni principali: la pressione di studi a tempo pieno (8) e la 
conclusione della loro esperienza di volontariato estivo (4). 
  
Dai 75 volontari, 3  hanno lavorato da 15 a 25 ore alla settimana in maniera regolare, 2 hanno 
ƭŀǾƻǊŀǘƻ у ƻǊŜ ƻƎƴƛ ǎŜǘǘƛƳŀƴŀƭƛΣ мн ŀŘŜǘǘƛ ŀƭƭΩŀŎŎƻƎƭƛŜƴȊŀ Ƙŀƴƴƻ ƭŀǾƻǊŀǘƻ ǎŜŎƻƴŘƻ ǳƴ ƻǊŀǊƛƻ 
settimanale di 4 ore, 4 insegnanti di aiuto all'apprendimento  hanno lavorato 8 ore ogni settimana 
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durante i mesi estivi da luglio a settembre, mentre gli altri 54 volontari hanno offerto  tra 2 o 3 ore di 
servizio la settimana.  
  
SJAF incoraggia gli utenti dei servizi di considerare il volontariato come parte del loro piano di auto-
sviluppo. Il 13% dei volontari che hanno dato un servizio alla Fondazione nel corso del 2010 sono 
stati persone che hanno ricevuto aiuto dalla Fondazione. Certo numero di volontari hanno 
contribuito al giornalino con articoli vari.  Alcuni hanno anche aderito a gruppi di aiuto e corsi 
organizzati apositamente per gli utenti dei servizi secondo la natura dei gruppi; questi corsi erano 
legati ad un bisogno sentito da loro stesse.. 9 volontari si sono serviti del assistenza sociale e la 
consulenza di supporto nel corso del 2010. 
  
Seguono dei dati statistici riguardanti il volontariato presso la Fondazione nel corso del 2010. Gli 
studenti universitari che fanno il loro tirrocinio nel ambito  sociale, nella consulenza, terapia o 
ŜŘǳŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ŀŘǳƭǘƛ ŎƻƳŜ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŀ ƭƻǊƻ ƭŀǳǊŜŀ ƻ ΨaŀǎǘŜǊǎΩΣ ƴƻƴ ǎƻƴƻ ƛƴŎƭǳǎƛ ƴŜƭ ƴǳƳŜǊƻΦ  
  

Ruoli di volontariato per numero 

Ruoli Numero di volontari attivi Cessato nel corso del 
2010 

Centro   Antida  -  lavoro di accoglienza 12 3 

Insegnantee per aiuto didattico  35 17 

Aiuto al lavoro sociale e Consiglio Servizio in equipe 13 1 

Supporto alla gestione 10 3 

Direzione 5 0 

Totale 75 25 (33%) 

  

Età dei 75 volontari 

Fascia di età Numero % del totale 

Fino a 20 16 
21.4 

21-29 5 
6.7 

30-39 7 
9.3 

40-49 6 
8 

50-59 13 
17.3 

60 + 28 
37.3 
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Motivi per la sospensione del volontariato: 

 
Esperienza di volontariato solo in estate 

 
4 

 
Pressione di studi a tempo pieno 

8 

Il ritorno al lavoro 2 

 
Malattie (in famiglia) 

 
3 

 
Pressione di lavoro 
 

 
2 

Altro 6 

 
Totale interrotto 

 
25 

  

Il volontariato interrotto  o  che sono rimaste nel corso del 2010: 

 
Interrotto ad un certo  
punto nel 2010 

 
Volontari che hanno 
lavorato fino la  fine del ς
ƭΩŀƴƴƻ нлмл 

 

Totale di volontari che 
hanno lavorato in qualsiasi 
momento nel corso del 
lΩŀƴƴƻ 2010 

25 50 75 

  

Volontari che hanno interrotto o che sono rimasti nel corso del 2010: 

      Volontari che   
lavorano 
ŘŀƭƭΩŀƴƴƻ нллф 

Nuovi volontari 
nel corso 
ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ нлмл 

Interrotto ad un 
certo punto nel 
ŎƻǊǎƻ ŘŜƭ ƭΩŀƴƴƻ 
2010 

Volontari che 
hanno lavorato 
fino alla  fine del- 
lôanno 2010 

 Vo    Volontari che 
hanno lavorato in 
qualsiasi momento 
nel corso dellôanno 
2010 

39 31 25 50 75 

  

Volontari nel corso del 2010: 

                      
Femmine 

                
Maschi 

 
Volontari che hanno lavorato in 
qualsiasi momento nel corso del- 
ƭΩŀƴƴƻ нлмл  

60 (80%) 15 (20%) 75 (100%) 
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Volontari nel corso dellôanno 2010 che hanno lavorato regolarmente o solo 
occasionalmente: 

       
Regolarmente 

              
Coinvolgimento occasionale 

 
Volontari che hanno 
lavorato in qualsiasi 
momento nel corso del 
2010  

58 (77%) 17 (23%) 75 (100%) 

  
  

Volontari fino al 2010 dallôanno di adesione alla SJAF: 

Anno  2007 Anno  2008 Anno  2009 Anno  2010 

15 12 17 31 
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 Servizio Assistenza Sociale e Consiglio nella comunità 
  

  
Un metodo fondamentale di avvicinarsi al aiuto delle famiglie vulnerabili, è attraverso le attività di 
animazione di comunità e lo sviluppo di solide relazioni, di collaborazione con strutture parrocchiali 
nelle località vicine. Essendo una organizzazione a base comunitaria, con una comunità basata su un 
centro di accoglienza, ha naturalmente portato ad un accumulo di casi di varie speci. GIi impiegati 
cercano la supervisione  di operatori provenienti da settori più rappresentati dagli utenti che cercano 
il nostro servizio. L'infermiere psichiatrico assegnato al servizio LWIEN che cura i famigliari  malati di 
mente, offre la vigilanza e insegna il personale in questo settore specializato e co-opera con i 
ƳŜƳōǊƛ ŘŜƭ ƭΩŜǉǳƛǇŜ ƴŜƭ ƭŀǾƻǊƻΦ 
  
Lavoro sociale, consulenza,  le visite a domicilio da un infermiere, consulenza famigliare in ufficio, 
l'istruzione non formale e gruppi di aiuto sono parte integrante del servizio. Una infermiera in 
pensione - Suora della Carità con 30 anni di esperienza infermieristica - mantiene una media  di circa 
40 casi di persone fragili,  malati, e costretti a stare in casa, di  anziani che si sentono soli e isolati. 
!ƭŎǳƴŜ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛŜ  ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀƴƻ  ŘǳǊŀƴǘŜ ǉǳŜǎǘŜ ǾƛǎƛǘŜ ƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŜ ƴŜƭƭŜ ŎŀǎŜ ǇŜǊ ƻŦŦǊƛǊŜ ŀƳƛŎƛȊƛŀ Ŝ 
aiuto. Nel corso del 2010, l'infermiera volontaria ha effettuato un totale di 346 visite di aiuto a 
domicilio. 
  
L ƳŜƳōǊƛ ŘŜƭƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ {ŜǊǾƛȊƛƻ ƛƴŎƻǊŀƎƎƛŀ Ǝƭƛ ǳǘŜƴǘƛ ŀ ǎŎƻǇǊƛǊŜ ƛ ƭƻǊƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎƛ Ŝ ŎŜǊŎŀƴƻ Řƛ  
permettere loro di usufruire delle attività esistenti di istruzione e formazione gestite dallo Stato e 
dalle ONG, sia a livello locale e nazionale e quando questi non ci sono si creano le opportunità  in 
settori specifici di interesse. Gli utenti  sono inoltre incoraggiati al volontariato come parte del loro 
processo di crescita personale. 

 ,ÁÖÏÒÏ ÄÅÌÌȭ%ÑÕÉÐÅ 

bŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭ нлмлΣ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ ǎŜǊǾƛȊƛƻ è costituito dai seguenti membri: 
- 3  assistenti sociali a tempo pieno. 
- 1 volontario Supervisore del servizio sociale; 
- 1  Consigliere volontario; 
- 1 infermiere volontario (a metà tempo); 
- 1 giovane insegnante volontaria; 
- 2  studenti  di Assistenza sociale che hanno fatto 400 ore ciascuna come parte del loro 

tirocinio; 
- 3 studenti in Master in Counselling , tutti professionisti in aree diverse, che hanno svolto 

parte del loro tirocinio pratico presso la Fondazione; 
- 2 professionisti  che hanno completando il loro Diploma in Psicoterapia della Gestalt; 
- 1 Professionista che ha completato  un Master in terapia del gioco; 
- 2 volontari (un insegnante e un assistente sociale di professione) che hanno anche un 
ΨƳŀǎǘŜǊΩ in Educazione degli adulti, hanno lavorato con  studenti con disabilta` cognitive. 
¦ƴƻ Ƙŀ ƭŀǾƻǊŀǘƻ Ŏƻƴ ƎƛƻǾŀƴƛ ƳŀǎŎƘƛ Ŝ ƭΩŀƭǘǊƻ Ŏƻƴ ƭŜ ŦŜƳƳƛƴŜΦ  

- 1 volontario che svolge un lavoro EFT (Emotional Freedom Techniques) con gli utenti che 
hanno dei blocchi emozionali profondi. 

- 1 animatore di gruppo per sessioni di Stima di Se Stesso per gli utenti del servizio. 
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[ΩŜǉǳƛǇŜ ƛƴƻƭǘǊŜ ǎƛ ŝ Ŧŀǘǘƻ ŀƛǳǘŀǊŜ Řŀƛ  ǎŜƎǳŜƴǘƛ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƛǎǘƛΥ 

-          due avvocati che hanno offerto i loro servizi a base pro bono per rappresentare gli 
utenti dei servizi in tribunale, 

-          un medico per la consulenza. 
  

 Categorie di utenti del servizio  

Nel corso del 2010, SJAF  ha lavorato intensamente con: 
- i familiari che badano i membri della loro famiglia con problemi cronici di salute mentale; 
- giovani in difficoltà cognitive e problemi di salute mentale; 
- giovani a rischio di esclusione sociale; 
- nonni che regolarmente badano ai loro nipotini; 
- ragazze madri; 
- le persone fragili. con problemi di salute cronica che si sentono soli e isolati in casa; 
- famiglie che si trovano in conflitto; 
- spose o  persone che sono poveri perché il coniuge / partner  lha lasciati senza un  supporto 

finanziario; 
- famiglie alle prese con problemi finanziari. 

  
hƭǘǊŜ ŀƭ ŀƛǳǘƻ ƻŦŦŜǊǘƻ ŀ пмн ǇŜǊǎƻƴŜ ǇǊƻǾŜƴƛŜƴǘƛ Řŀ нуп ŦŀƳƛƎƭƛŜ  ƴŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭ нлмлΣ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ 
servizio ha continuato a provvedere un  aiuto alle altre 150 famiglie che hanno continuato a ricevere 
sovvenzioni dal 2009. 166 casi sono stati chiusi nel 2010. La seguente tabella presenta il numero e il 
tipo diinterventi per mese da parte di persone professioniste: 

  

Assistenza sociale e servizio di counseling  - Sessioni di intervento con gli 
utenti  e  supervisione di sessioni di assistenza sociale per mese 

  
  Gen Feb Marzo Aprile Maggio Giugno Luglio Ago Settembre Ott Nov Dic Totale 

sessioni  in ufficio 99 86 93 82 110 68 93 143 132 127 135 120 1288 

Numero di Visite a 
domicilio 42 60 60 56 47 56 73 77 62 85 69 42 729 

accompagnamento  
degli utenti del 

servizio ad altre 
agenzie 14 19. 31 37 18 17 18 24 15 31 46 10 280 

Totale di interventi 
per mese 155 165 184 175 175 141 184 244 

209 
243 250 172 2297 

Supervisione der un 
aiuto el assistenza 

sociale 10 11 12 11 9 7 11 9 10 10 8 6 114 
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Da dove ci gingono gli appelli per un aiuto  alle famiglie - 2009 

                                           Fonte degli appelli   Numero % 

                                                          Parrocchie 96 34% 

                                             Agenzie  pubbliche 48 
16.9 

         Programmi radiofoniche guidate dal SJAF 46 
16.2 

                     I famigliari degli utenti al servizio 39 
15.4 

Presentate da se  stesse 23 
8.1 

              Impiegati del  SJAF che lavorano sul campo 14 
4.9 

                                                                 ONG 11 
3.8 

                                                                  Altri 2 
0.7 

                                                             Totale 284 100 

  
Località della residenza di 284 famiglie che hanno beneficato degli aiuti nel 
2010 

47 Tarxien 
84 Zabbar 
34 Paola 
13 Fgura 

                               7 S.Lucija 
               99 Altrove 
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Categorie di famiglie con il principale problema presentato - 2010 

  
Problema presentata Numero Percentuale 

Problemi di salute mentale / esigenze dei 
famigliari che li curano 

95 33 

Malattia cronica e la solitudine / isolamento 
44 15.5 

Difficoltà finanziarie 
31 11.5 

Problemi di relazione 
20 7 

Mancanza di competenza di base / necessità 
di aiuto all'apprendimento 

19 6.6 

Difficoltà causate dalla disabilità 
15 5.5 

Separazione dei coniugi 
12 4.2 

Madri non sposati in difficoltà 
12 4.2 

Disoccupazione 
10 3.5 

Perdita di una persona cara 
3 1 

Altri problemi 
23 8 

  
Alla fine del 2010, è stata effettuata una valutazione interna del lavoro di Assistenza Sociale 
comunitaria e il servizio di consulenza  

 Proceduri  

La scheda di riferimento è stata migliorata e caricata sul sito della Fondazione. La maggior parte dei 
riferimenti esterni utilizzando questo modulo vengono ricevuti da enti pubblici. 
  
I dati di casi processati e gli strumenti sono stati migliorati per avere una valutazione delle prove 
migliori, il monitoraggio delle sfide affrontate dalle famiglie degli utenti che sono aiutati dalla 
Fondazione, nonché per la responsabilità verso gli enti finanziari. 
  
La conservazione della documentazione e dei dati, sono stati inoltre migliorati nel corso del 2010. 

- bŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭ нлмлΣ ƛƭ {ƻŎƛŀƭ ²ƻǊƪ [ΩŜǉǳƛǇŜ Ƙŀ ŎǊŜŀǘƻ ǳƴ ñCase intervention overview 

toolò come  modo di registrare i servizi di aiuto offerti agli utenti dagli Assistenti sociali. Gli 
assistenti sociali usano questo strumento per scopi di ricerca e di formazione sociale. Lo 
strumento è stato condiviso con una ditta psichiatrica come possibile strumento per la 
discussione di casi e recensioni. Si tratta di uno strumento efficace per trovare i riassunti 
degli interventi su una vasta scala, in un solo grafico. 

- Il formato della scheda di relazione mensile è stato rivisto. 
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- Lƭ ƳŜǘƻŘƻ Řƛ ǊŜƎƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭΩŀǎǎǳƴȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŎŀǎƛΣ  Ǝƭƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛΣ Ŝ ƭŀ ŎƘƛǳǎǳǊŀ ŝ ǎǘŀǘƻ 
aggiornato e messo come parte integrale del modulo di relazione mensile degli assistenti 
sociali. 

 Infermieri Volontari  

L'infermiera volontaria, una Suora della Carità, ha continuato ad avere un costante  numero di casi, 
di circa 40 persone sole, anziani e costrette di rimanere in casa. La suora visita queste persone 
regolarmente, accompagnata da due  Volontari che eventualmente divventano amiche di queste 
ǇŜǊǎƻƴŜΦ ¦ƴϥŀƭǘǊŀ ƛƴŦŜǊƳƛŜǊŀ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛŀ ǎƛ ŝ ǳƴƛǘŀ ŀƭƭΩŜǉǳƛǇŜ ŀƭƭŀ ƳŜǘŁ ŘŜƭ нлмлΣ Ƴŀ Ƙŀ ŘƻǾǳǘƻ 
interrompere la sua partecipazione a causa di problemi improvisti, di salute. L'infermiera fa una 
documentazione di ogni visita, che poi discute con l'assistente sociale coinvolta nel caso. Questa 
documentazione viene archiviata nella cartella corrispondente. Gli interventi  per i familiari  vengono 
affrontaǘŜ ŘŀƭƭΩŀǎǎƛǎǘŜƴǘŜ ǎƻŎƛŀƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭ ŎŀǎƻΦ   

 Counsulenze 

Le persone  seguenti hanno dato dei consigli e terapia  nel corso del 2010 come parte della  
ά/ƻƳƳǳƴƛǘȅ ǎƻŎƛŀƭ ǿƻǊƪέ Ŝ ά/ƻǳƴǎŜƭƭƛƴƎ {ŜǊǾƛŎŜέΥ 

- Un Consigliere la cui prestazione di servizio è del 95% a base volontaria; 
- ¢ǊŜ ΨaŀǎǘŜǊ ƛƴ /ƻǳƴǎŜƭƭƛƴƎΩΣ  ǎǘǳŘŜƴǘƛ ŎƘŜ ǎƻƴƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƛǎǘƛ ƛƴ ŀƭǘǊƛ ŀƳōƛǘƛΤ 
- Due professionisti completando il loro ultimo anno del Diploma in Psicoterapia della Gestalt; 
- Un terapeuta (retribuito) per il lavoro, specializzata con un paio di utenti del servizio; 

- ¦ƴŀ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƛǎǘŀ ŎƘŜ ǎǘŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀƴŘƻ ƛƭ ǎǳƻ ǘƛǊƻŎƛƴƛƻ ƛƴ άtƭŀȅ ¢ƘŜǊŀǇȅέ ŎƻƳŜ ǇŀǊǘŜ Řƛ un 
ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ Řƛ ΨaŀǎǘŜǊΩ Řŀ ǳƴΩ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŁ ōǊƛǘŀƴƴƛŎŀΦ 

 Lavoro per giovani/e  

!ǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƛƭ ƭƻǊƻ ƭŀǾƻǊƻ Řƛ ǇǊƻǎǎƛƳƛǘŁΣ ƛ ƳŜƳōǊƛ ŘŜƭƭΩŜquipe hanno continuato a individuare e 
sostenere dei giovani e delle giovani che erano difficili da raggiungere perche` erano socialmente 
emarginati/e. Anche se il Progetto  Comunitario di Kirkop fu concluso nel dicembre 2009, la parte del 
lavoro giovanile ŝ ǎǘŀǘƻ ƳŀƴǘŜƴǳǘƻΦ ¦ƴ άȅƻǳǘƘ ǿƻǊƪŜǊέ Ƙŀ Ŏƻƴǘƛƴǳŀǘƻ ŀ ƭŀǾƻǊŀǊŜ Ŏƻƴ ŎƛǊŎŀ мф ƎƛƻǾŀƴƛ 
provenienti da questa località, che li unisce all'istruzione e a nuove opportunità di formazione, come 
ƛ /ƻǊǎƛ  ŘŜƭƭΩ L/¢ ƻǊƎŀƴƛȊȊŀǘƛ Řŀƭ  /ƻƴǎƛƎƭƛƻ ƭƻŎŀƭŜ Řƛ YƛǊƪƻǇ Ŝ ŀƭ Ǉrogramma di  occupazione giovanile  

(YEP) del ETC. 

 Collaborazione con altre organizzazioni  

[Ω9ǉǳƛǇŜ  ƭŀǾƻǊŀ ƛƴ ǎǘǊŜǘǘŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ Ŏƻƴ ŀƭǘǊƛ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƛǎǘƛ Řƛ ŀƎŜƴȊƛŜ ǇǳōōƭƛŎƘŜ Ŝ hbDΦ /ƻƴǘŀǘǘƛ 
ǊŜƎƻƭŀǊƛ  ǎƛ ƳŀƴǘŜƴƎƻƴƻ Ŏƻƴ ƭΩ ά!ƎŜƴȊƛŀ  !ǇǇƻƎƎέΣ ƛƭ άaŜƴǘŀƭ IŜŀƭǘƘ !ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴέΣ ƭŜ ŎƭƛƴƛŎƘŜ ǇŜǊ ƭŀ 
salute  mentale della comunità e i centri diurni più vicini alla zona geografica degli utenti, il 
Dipartimento di Sicurezza Sociale, l'Unità Diaconia della Caritas diocesana  e le Commissioni Diaconia 
parrocchiali. [ΩŜǉǳƛǇŜ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀ ŀ ά/ŀǎŜ /ƻƴŦŜǊŜƴŎŜǎέ ǇŜǊƛƻŘƛŎŀƳŜƴǘŜ Ŝ ŀŘ ƛƴŎƻƴǘǊƛ Řƛ ǊŜǾƛǎƛƻƴŜ 
organizzate da altre agenzie o da noi stessi, che riguardano il  aiuto  offerto a delle famiglie  in gravi 
situazioni,  sostenuti da diverse organizzazioni. 
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Nel corso del нлмлΣ ƛƭ ƭŀǾƻǊƻ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ ŎƻƴǎǳƭŜƴȊŀ Ƙŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƻ Ŏƻƴ Ψ!ƎŜƴȊƛŀ !ǇǇƻƎƎΩ ƛƴ 
diversi modi: 

- ¦ƴŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŝ ǎǘŀǘŀ Ŧŀǘǘŀ ŀ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ άŀǊŜŀ ǎŜǊǾƛŎŜ ƭŜŀŘŜǊǎέ ŎƛǊŎŀ ƛƭ ƭŀǾƻǊƻ ŘŜƭƭŀ 
Fondazione; 

- [ΩŜǉǳƛǇŜ Ƙŀ ǎƻƭƭŜŎƛǘŀǘƻ ƭΩŀǘǘŜƴȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ŀƎŜƴȊƛŜ ǇŜr le  famiglie in lista di attesa. 
- Si sono svolte delle discussioni, il 12 maggio, con tre agenzie che lavorano a livello 
ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛƻ ά!ŎŎŜǎǎέ ό±ŀƭƭŜǘǘŀΣ .ϥYŀǊŀ Ŝ vŀǿǊŀύ ǎǳƭƭŀ ƴŀǘǳǊŀ ŘŜƭ ƭŀǾƻǊƻ ŀ ƭƛǾŜƭƭƻ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛƻ 
e di sensibilizzazione della comunità come strumento per operatori sociali della comunità; 

- [ŀ ŦŀƳƛƎƭƛŀ Řƛ ǳƴŀ ŘŜƭƭŜ ŀǎǎƛǎǘŜƴǘƛ ǎƻŎƛŀƭƛ ŘŜƭƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜ  Ŝ ƳŜƳōǊƻ ŘŜƭƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ 
consulenza volontaria  si è messa a disposizione di un caso di emergenza per curare di due 
ōŀƳōƛƴƛ ŎƘŜ ƭΩ!ƑŜƴȊƛŀ ά!ǇǇƻƎƎέ ƴƻƴ ǊƛǳǎŎƛǾŀ ŀ ǘǊƻǾŀǊŜ ǳƴŀ ŎƻƭƭƻŎŀȊƛƻƴŜΤ 

- ¦ƴΩŀǎǎƛǎǘŜƴǘŜ ǎƻŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀ ǉǳƻǘƛŘƛŀƴŀƳŜƴǘŜ  ǳƴŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ƎƛƻǾŀƴŜ 
Řŀƭƭŀ ǎǘǊǳǘǘǳǊŀ ǊŜǎƛŘŜƴȊƛŀƭŜ ƎŜǎǘƛǘŀ Řŀƭ ά!ƎŜƴȊƛŀ !ǇǇƻƎƎέ ǇŜǊ ƭŀ ǎŎǳƻƭŀΤ 

- Durante tutta l'estate, un volontario della Fondazione ha accettato di assistere Agenzia 
Appogg aiutando un bambino sotto ordine di custodia, posto in una struttura residenziale, 
ǇŜǊ ǇǊŜǇŀǊŀǊǎƛ ǇǊƛƳŀ Řƛ ǇŀǊǘƛǊŜ Ŏƻƴ ƭŜ ǎǳƻǊŜ ǇŜǊ ά{ƪƻƭŀ {ŀƧŦέΦ ό{Ŏǳƻƭŀ ŜǎǘƛǾŀύΦ 

  
Nel corso del 2010, la Fondazione ha invitato gli utenti dei servizi ad una attività di divertimento per 
visualizzare l'Malta Eurovision Song Contest a SJAF. Come parte della celebrazione annuale del 
Natale, anche quest'anno  il personale  del SJAF  ha organizzato una Messa di Natale ed il pranzo per 
74 famiglie vulnerabili. Lo staff  stesso ha  cucinato e servito a tavola. 
  

cd 
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 Aiuto ad Imparare 

  
Questo servizio offre una opportunità di apprendimento e di aiuto ai bambini, ragazzi, adolescenti,  
giovani e adulti. Le motivazioni, ƭΩŀǇǇǊƻŎŎƛƻ ŜŘ ƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘƛ ǎƻƴƻ ŎƻǎǘŀƴǘŜƳŜƴǘŜ ŀƎƎƛƻǊƴŀǘƛ ǇŜǊ 
garantire la qualità, nonché di evitare duplicazioni con le opportunità fornite da altre organizzazioni. 
Durante il 2010, il programma  comprendeva tre elementi: 

Il Servizio di aiuto per fare i c ompiti a casa  

Questo servizio è stato avviato a metà del 2007 come un valido strumento a aiuto dei bambini e dei 
giovani in materia di istruzione obbligatoria per chi rischiava di rimanere indietro nella scuola a causa 
dell'incapacità dei loro genitori, a sostenerli nel loro processo di apprendimento.  Le assunzioni sono 
limitate, con alcune eccezioni, a  bambini provenienti da famiglie che gia ricevono un aiuto dalla 
Fondazione  a livello di assistenza sociale Ŝ /ƻǳƴǎŜƭƭƛƴƎ ΦbŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭ нлмлΣ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ gestione della  
Foundation ha convenuto che questo criterio di assunzione deve essere mantenuto e che casi  
esterni dovrebbero essere scoraggiati per le seguenti ragioni: 

- Se la famiglia non è sostenuta e seguita dagli assistenti sociali della Fondazione, il rapporto 
con i bambini avrebbe  possibilità limitate di  buon esito; 

- referenti esterni non necessariamente aderiscono ai principi  della Fondazione, cioe` di 
offrire aiuto alle famiglie molto vulnerabili  con limitate risorse finanziarie che li limita di 
pagare per il aiuto all'apprendimento attraverso altre strutture. 

  
[Ωŀƛǳǘƻ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ Ŝ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀƳŜƴǘƻ ƻŦŦŜǊǘƻΣ ŀƭ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ άƛƴǎŜƎƴŀƴǘƛέ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛ ŜŘ ŀƭ 
coordinatore volontario dei servizi,  da parte di un Consigliere della Fondazione che e` un  volontario, 
ƛƴǎŜƎƴŀƴǘŜ Řƛ ǎŎǳƻƭŀ ŜƭŜƳŜƴǘŀǊŜ Ŏƻƴ ǳƴΩ ƳŀǎǘŜǊΩ ƛƴ ǇŜŘŀƎƻƎƛŀ ŘŜƛ ǇǊƛƳƛ ŀƴƴƛ Řƛ ƛǎǘǊǳȊƛƻƴŜΣ ŝ ǊƛǘŜƴǳǘƻ 
molto adeguato per soddisfare le esigenze di aiuto ai insegnanti volontari. 
  
bŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭ нлмлΣ ƛƭ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Ƙŀ ŎƻƴǾŜƴǳǘƻ ŎƘŜ ƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ǇǊƻŎedure si mantengo per il periodo di 
servizio -- settembre 2010 al giugno 2011: 

- Tre  obiettivi di apprendimento  individuate dalla coordinatrice del servizio con il genitore e 
bambino nel servizio;  i risultati devono essere valutati al termine di ogni mandato di 
servizio; 

- I insegnanti volontari continuano a preparare il diario con processo e risultati  dopo ogni 
ǎŜǎǎƛƻƴŜ Řƛ ǎŜǊǾƛȊƛƻ ǎŜǘǘƛƳŀƴŀƭŜΣ ƛƴǎŜǊŜƴŘƻƭƛ ƛƴ ǳƴŀ άŎŀǊǘŜƭƭŀέ ǇǊŜǇŀǊŀǘŀ ǇŜǊ ƻƎƴƛ ōŀƳōƛƴƻΤ 

- I bambini e i giovani che hanno usufruito del servizio saranno coinvolti in una valutazione 
della loro esperienza nel aiuto a fare i compiti di casa, verso la fine di gennaio 2011; 

- ά[ΩŜǉǳƛǇŜ ōǳƛƭŘƛƴƎέ Ŝ Ǌƛǳƴƛƻƴƛ Řƛ ǇƛŀƴƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ǇǊƻǎŜƎǳƛǊŀƴƴƻ ǊŜƎƻƭŀǊƳŜƴǘŜΤ 
- Gli insegnanti continueranno a  riferire le difficoltà incontrate nel corso della prestazione, 
ŀƭƭΩŀǎǎƛǎǘŜƴǘŜ ǎƻŎƛŀƭŜ ŘŜƭƭŀ ŦŀƳƛƎƭƛŀΤ 

- Gli ƛƴǎŜƎƴŀƴǘƛ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛ ŎƻƴǘƛƴǳŜǊŀƴƴƻ ŀŘ ŀǾŜǊ ŀŎŎŜǎǎƻ ƭƛōŜǊƻ ŀƭ ά9ŘǳŎŀǘƛƻƴŀƭ /ƻǳƴǎŜƭƭƻǊέ 
come e quando si ritiene necessario; 
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- La modalità di servizio si mantiene poiché  è risultata la più efficace a seguito della 

valutazione del 2009. Così, ogni Venerdì pomeriggio, due gruppi di insegnanti  danno 
ƭΩŀƛǳǘƻ Řƛ ŀǇǇǊŜƴŘƛƳŜƴǘƻ ŎƻƳŜ ǎŜƎǳŜΥ 
16.00-16.15 arrivo dei genitori che parlano un po` con le insegnantie 
16.15-17.30  Servizio gruppo  n. 1 
17.30-17.45 Circle Time per tutti i partecipanti di entrambi i Gruppi, 1 e 2 
17.45-19.00  Service group 2 

  
Referral protocol: Gli Assistenti Sociali della Fondazione  valutando la necessità di aiuto 
all'apprendimento fissano una riunione con il ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƻǊŜ ŘŜƭ άIƻƳŜǿƻǊƪ ǎǳǇǇƻǊǘ ǎŜǊǾƛŎŜέ (Aiuto a 
fare i compiti). Si cerca un insegnante immediatamente  in modo da limitare il tempo tra il 
ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ Ŝ ƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻΦ 

  
Statistiche: il coordinatore del servizio mantiene un costante contatto con l'Amministrazione SJAF 
per garantire che le statistiche sino ben tenute e per segnalare eventuali cambiamenti come 
cessazioni di servizio, aggiunte di nuove insegnanti volontari, aggiunta di bambini / giovani al 
servizio, e altre informazioni rilevanti. 
              
Tra ottobre 2008 e giugno 2010, 38 insegnante volontari hanno sostenuto 43 bambini. La 
coordinatrice  è lei stessa un Volontario. I insegnante volontari hanno libero accesso alle risorse e 
materiale didattico dalla camera  creata a tal scopo e possono consultare sia il Coordinatore del 
Servizio e il Consigliere.  Ogni insegnante mantiene una documentazione degli obiettivi di 
apprendimento di ogni bambino, i procedure di apprendimento e i risultati. Durante i mesi estivi, 5 
bambini hanno continuato a ricevere aiuto  all'apprendimento da una giovane volontaria. 
  

Homework Support Service, 2008 al 2010 e studenti aiutati 

  Studenti Insegnanti di aiuto didattico Insegnanti in estate 

2008-2009 21 20 4 

2009-2010 21 22 4 

2010-2011 18 14 4 
  

 Il ÐÒÏÇÒÁÍÍÁ Ȱ"ÒÉÄÇÅȱ 

Avviato nel gennaio 2008 dal gruppo di assistenti sociali, in risposta ad un bisogno reale,  di una 
categoria di giovani a rischio, individuati attraverso il lavoro di prossimita` della comunità, il 
programma ha offerto formazione alle competenze di base  per giovani a rischio con lieve-a-
moderati  menomazioni cognitive e problemi di salute mentale. Il programma ha colmato una lacuna 
nella prestazione dei servizi per i giovani, le cui famiglie non avrebbero altrimenti preso l'iniziativa 
per consentire ai loro figli / figlie di accedere ai servizi di aiuto. I giovani sono stati identificati 
attraverso la sensibilizzazione della comunità. Il personale di assistenza sociale ha costruito rapporti 
di fiducia con i giovani identificati e dei loro genitori fino a quando non emersero dal loro isolamento 
e hanno iniziato a frequentare il Centro Antida  dove hanno potuto accedere al aiuto individuale. In 
seguito a questo, sono stati ammessi al programma Bridge. I 3 programmi Bridge, a partire dal 
gennaio 2008, hanno proveduto  una formazione alle  competenze basiche a 25 giovani a rischio. 
  
L'assunzione nel programma di 9  giovanai nel settembre 2009  si e` concluso nel giugno 2010. Il 
programma offerto: 

- Un picciolo gruppo pre-Bridge  per preparare i giovani al programma  di gruppo. 
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- moduli nelle seguenti aree: inglese, maltese, ICT, budgeting, la cucina, competenze 
- inter-personali e intra-personali e le abilità per una vita indipendente. 
- I partecipanti che necessitavano  un insegnante personale, sono stati assegnati uno, al fine 
- di rafforzare l'apprendimento in zone particolarmente difficili. 
- 5ǳŜ ά[ƛǾŜ-Lƴέ Řƛ ǘǊŜ Ŝ ǉǳŀǘǘǊƻ ƎƛƻǊƴƛ ǊƛǎǇŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜΦ 
- sessioni di auto-espressione creativa  durante tutta l'estate; 
- Una volta alla settimana lavori di gruppo sulla comunicazione inter-personale durante 
- l'estate. 
- Rinvio al programma di occupazione giovanile (YEP) del ETC e Me2 nel luglio 2010. 

  
Il gruppo Bridge, studenti, i loro insegnante e assistenti sociali sono stati invitati dal Presidente di 
Malta, Sua Eccellenza il dottor George Abela a un incontro con lui a San Anton Palace, dove ha 
parlato con gli studenti sulla loro esperienza e personalmente ha dato al gruppo un tour del Palazzo. 
  
Il 18 maggio, 24 studenti della quarta e quinta scuola secondaria della scuola Lorenzo Manche e 
alcuni docenti hanno visitato la Fondazione per conoscere di più il Programma Bridge. La visita è 
stata parte di un iniziativa  di pianificazione  per identificare possibilita di istruzione post-secondaria  
e percorsi di formazione per gli studenti. 
  
Durante i mesi estivi tre opportunità di gruppo sono state offerte ai giovani del Bridge: 

-          La partecipazione a un gruppo di auto-espressione creativa gestita da tre giovani che 
              si sono  offerti volontariamente per questo lavoro durante l'estate; 
-          aiuto individuale  all'apprendimento da un giovane insegnante volontario; 
-          La partecipazione a uno dei due gruppi di 30 ore sulle relazioni inter-personali  
              gestito da due studenti di Master in Educazione degli adulti. 
    
DƛƻǾŀƴƛ ŎƘŜ ŜǊŀƴƻ ŘƛŦŦƛŎƛƭƛ Řŀ ŀƎƎƛǳƴƎŜǊŜ ƴŜƭ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ ά.ǊƛŘƎŜέ - 2008-2010 perchè 
hanno abilta` cognitive limitate e problemi di salute mentale  

Numero Formazione 
25  Giovani che hanno completato il Programma Ψ.ǊƛŘƎŜ Ψ- 2008-2010 
7  Giovani del programma Bridge  ŎƘŜ Ƙŀƴƴƻ ŀǾǳǘƻ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ    ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ ŘŜƭ ƭΩ9¢/ Řƛ  

formazione al lavoro 
 

5 
Giovanni del Programma Bridge, hanno avuto accesso al corso   di  formazione in 

mestieri di ospitalita` per giovani svantaggiati 

 
3 

Giovani del programma Bridge sono stati indirizzati verso il progetto WasteServ 

intitolato LΩŀǘǘŜƴǘȊƻƴŜ ŎǊŜŀ ǳƴ ŎŀƳōƛŀƳŜƴǘƻ ƴŜƭƭŀ Ǿƛǘŀ Ŝ ƴŜƭ ŀƳōƛǘƻΦ 

 
3 

Giovani del programma Bridge ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ƛƴŘƛǊƛȊȊŀǘƛ ǾŜǊǎƻ άŜƳōŀǊƪ ŦƻǊ ƭƛŦŜέ ς (mettersi in 

cammino ella vita)per  una migliore integrazione giovanile nella società della Fondazione 

per i servizi sociali del Ben essere. 

3 Giovani del programma Bridge ƛƴŘƛǊƛȊȊŀǘƛ ǾŜǊǎƻ ƛƭ tǊƻƎŜǘǘƻ ά¸ƻǳǘƘ-LƴŎέ ŘŜƭƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜ 
per i servizi educativi 

3 Giovani del programma Bridge sono stati indirizzati verso una programma per impiegare  
la gioventu 

1 Giovane del Programma Bridge ha ricevuto una borsa di studio da una scuola  private di 
Ψ5ǊŀƳŀΩ 

1 Un Giovane del programma Bridge e` stato indirizzato verso Villa Chelsea per un 
programma diurno verso una vita indipendente.  

1 Giovane del programma Bridge è stato indirizzato verso un centro per persone cieche. 
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 Chiusura del programma  óBridgeô 

   In seguito ad una revisione interna a metà del 2010, questo programma è stato progressivamente 
abbandonato. Uno dei principii della Fondazione è quello di evitare la duplicazione di servizi. Nel 
нлмлΣ ƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜ Ƙŀ Ǿƛǎǘƻ ǳƴ ŀƴƴǳƴŎƛƻ ǎǳƭ ƎƛƻǊƴŀƭŜ ŘŜƭ ƭΩƛƴŀǳƎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜ 
per i Servizi Educativi (FES), di un  nuovo programma di aiuto per giovani svantaggiati tra i 16 e i 24 
anni di eta`, con poca o nessun abilità di base. La Fondazione ha stabilito che l'obiettivo del 
programma Bridge per  giovani dai 16 ai 24 anni con problemi di salute mentale e lievi difficoltà 
cognitive ς sono adesso un obiettivo del nuovo programma FES. Al fine di non duplicare questo  
servizio, la Fondazione ha deciso di indirizzare i suoi giovani a rischio a FES in attesa di essere pronti 
per la prossima assunzione del  programma BridgeΦ L ƴƻǎǘǊƛ ŀǎǎƛǎǘŜƴǘƛ ǎƻŎƛŀƭƛ Ŝ  ƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ ŎƻƴǎǳƭŜƴȊŀ  
continueranno ad indirizzare tutti i giovani a rischio che necessitano di frequentare questi  corsi per 
competenze basici  ai servizio già esistenti, fatta eccezione per i giovani socialmente esclusi, che 
sono così timidi ed emarginati che tale indirizzo sarebbe stato inutile. Nel corso del 2010, solo due 

giovani, restavano affidati alla  Fondazione per un  aiuto individuale fino a quando anche loro si 
sentissero pronti e disposti a frequentare altri programmi. 

Corsi di Educazione non formale  e  gruppi di aiuto  

Nel corso del 2009 un certo numero di opportunità di aiuto non-formale di apprendimento per adulti  
sono stati organizzati. Sono stati formati gruppi per consentire ai partecipanti di conoscere le 
capacità di comunicazione con i loro figli, ICT di base, l'autostima, e mestieri per il benessere 
mentale. Altre opportunità sono state offerte per le persone che si curano dei propri famigliari. 
  
[ΩŜǉǳƛǇŜ ŘŜƛ ǎŜǊǾƛȊƛ Ƙŀ Ŏƻƴǘƛƴǳŀǘƻ ŀ ƛƴŎƻǊŀƎƎƛŀǊŜ ƭŜ Ǉersone vulnerabili per accedere a corsi  formali e  
non formali disponibili ampiamente, per aiutare nel processo di applicazione e di cercare di fare in 
ƳƻŘƻ Řƛ ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀ ǘŀƭƛ ŎƻǊǎƛ ƎǊŀǘƛǎΦ ! ǘŀƭ ŦƛƴŜΣ ƛ ƳŜƳōǊƛ ŘŜƭ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Ƙŀƴƴƻ ƳŀƴǘŜƴǳǘƻ ƛ Ŏƻƴǘŀǘǘƛ Ŏƻƴ 
questi tipi di istruzioni e di formazione come l'ETC, MCAST, il Dipartimento per l'apprendimento 
permanente, la Fondazione per i servizi educativi, le amministrazioni comunali, la FITA e altri. 
  
Per quanto riguarda i gruppi di aiuto, la Fondazione continuerà a offrire opportunità di gruppo di 
aiuto. Nel 2010, la Fondazione ha gestito gruppi di aiuto per le persone che mancavano di auto stima 
e di auto-compassione, persone che erano depresse a causa delle loro responsabilità di aiuto 
continuo a dei famigliari malati, persone che desideravano migliorare le loro competenze genitoriali 
Ŝ Řƛ ǳƴ ƎǊǳǇǇƻ Řƛ ŘƻƴƴŜ ŎƘŜ ŀǾŜǾŀƴƻ ōƛǎƻƎƴƻ Řƛ ǎǘŀǊŜ ƛƴǎƛŜƳŜΦ {ƻƴƻ ǎǘŀǘƛ Ŧŀǘǘƛ ǘǊŜ ŎƻǊǎƛ Řƛ ά{ŜƭŦ-
Esteemέ όǎǘƛƳŀ Řƛ ǎŜ ǎǘŜǎǎƛ) nel corso del 2010 in cui 25 utenti dei servizi e volontari hanno 
partecipato. 

- 1 Gruppo  si e` incontrato settimanalmente dal 28 di gennaio 2010 fino al giorno 11 di marzo. 
- 2 Gruppo dal 3 di febbraio 2010 fino al 17 maggio 2010 e ha continuato a riunirsi 

mensilmente il 3 di settembre, il 4 ° di novembre e il 2 di dicembre 2010. 
- 3 Gruppo  si è svolto dal 9 ° ƭǳƎƭƛƻ ŦƛƴƻΩ нт Řƛ ŀƎƻǎǘƻΦ 

- [ΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Ŏƻƴǘƛƴǳŀ ŀŘ ƛƴŘƛǊƛȊȊŀǊŜ Ǝƭƛ ǳǘŜƴǘƛ Řƛ ǎŜǊǾƛȊƛ ŀŘ ŀƭǘǊŜ ŦƻǊƳŜ Řƛ ŀƛǳǘƻ ƎŜǎǘƛǘƛ 
da ONG e agenzie  pubbliche come  Agenzia Sedqa, Cana Movement e alla Caritas (capacità 
genitoriali), Richmond Foundation (gruppo di aiuto OCD e Never Mind Leisure Centre) e 

l'agenzia  Caritas (Thursday Club). 
  
Per il 2011, la Fondazione prevede di offrire opportunità di gruppo per i suoi utenti e dei volontari 
nei settori del perdono e della comprensione dell'ego e i suoi trucchi. 



Aiuto alle famiglie a rischio     Fondazione S.Giovanna Antida, Malta 2011 

 22 

  
 

 
  

 Il Servizio LWIEN  ï aiuto per chi cura i familiari malati 
 

  
Nel corso del 2010, il servizio ha continuato a consolidare i suoi vari elementi di aiuto a delle persone 
che  curano personalmente i loro famigliari. Queste persone costituiscono una categoria di cittadini 
ŎƘŜ ƴƻƴ Ƙŀƴƴƻ ƭΩŀƛǳǘƻ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ǇŜǊ ŎƻƴǘƛƴǳŀǊŜ ŀ ǇƻǊǘŀǊŜ ŀǾŀƴǘƛ ƭŀ ƭƻǊƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŁ ƛƳǇŜƎƴŀǘƛǾŀΦ 
Si tratta di una delle categorie meno servite nella società e che la Fondazione ha preso di mira per gli 
interventi di aiuto nei prossimi anni. 

 I  famigliari in aiuto alle persone mentalmente malate  

I famigliari in aiuto di persone con malattie mentali sono molto inclini ad essere sopraffatti e 
depressi. La Fondazione va  sempre più incontro a famigliari in difficoltà con mezzi finanziari portati 
al limite, che spingono la famiglia a vendere i loro beni, a chiudere imprese e fare tutto il necessario 
per pagare i professori . Da l'esperienza della Fondazione  si constata che questi famigliari raramente 
cercano un aiuto per se stessi, limitando il loro accesso ai  servizi pubblici e privati di salute mentale 
solo per il proprio famigliare malato. 
  
Nel corso del 2010, il personale della Fondazione e gli utenti dei servizi interessati hanno partecipato 
al corso annuale per i parenti dei malati di mente organizzata dal Mental Health Association 
(MHA).Un membro del personale della Fondazione ha presieduto la conferenza regionale a Gozo 
organizzato da MHA Malta e il ministero per Gozo e Eko-Gozo dove è stato lanciato MHA Gozo.MHA 
Malta ha preso parte a una serie di programmi radiofonici sulla salute mentale co-presentato dalla 
Provincia di Malta delle Suore della Carità e la  Fondazione Santa Giovanna Antida. Ogni programma 
ha affrontato una condizione di salute mentale e ha portato ad una serie di auto-riferimento dei 
parenti che prendono cura di un membro della loro famiglia con un problema di salute mentale. 
  
Prendendo in considerazione il continuo aumento di casi di famiglia che curano qualche parente  e di 
ŀƭǘǊƛ ŎƘŜ ǎƛ ŀƎƎƛǳƴƎƻƴƻ ŘƻǇƻ ƭΩŀǎŎƻƭǘƻ ŘŜƛ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ ǊŀŘƛƻŦƻƴƛŎƛΣ ƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜ Ƙŀ ŘŜŎƛǎƻ ƴŜƭ ƳŜǎŜ Řƛ 
agosto 2010 di coinvolgere un infermiere esperto psichiatrico. Un calendario di consultazioni 
famigliari bisettimanali è stato introdotto con un inizio finanziario ottenuto dal Ministero della 
Salute, dagli anziani e Community Care. Il servizio è unico in quanto unisce la consultazione della 
famiglia intera  con il lavoro di sensibilizzazione della comunità per identificare le famiglie che sono 
difficili da raggiungere i cui problemi mentali sono un importante fattore di stress. Il servizio è stato 
ŜǎǘŜǎƻ ŀƭ ά½ŀōōŀǊ /ƻƳƳǳƴƛǘȅ ǿƻǊƪ ǇǊƻƧŜŎǘέ ǎƛŎŎƻƳŜ  ƭŀ ǇǊƻǎǎƛƳƛǘŁ Ŏƛ Ƙŀ ǇƻǊǘŀǘƻ ŀŘ ǳƴ ŜƭŜǾŀǘƻ 
numero di casi, a cui badare.. 
  
Profili di famiglie con  fattori di stress a causa della salute mentale sono conservati per una 
valutazione basata su evidenza, e per scopo di formazione. 
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 Collegamento efficace con il sistema di salute mentale 

Nel corso del lavoro di assistenza sociale a base comunitaria, ŝ ƴŀǘŀ ƭΩŜǎƛƎŜƴȊŀ Řƛ ǎǾƛƭǳǇǇŀǊŜ ǳƴ 
collegamento efficace con il sistema di salute mentali. La prossimità dei villaggi di  Tarxien, Paola, 
Santa Lucia, Fgura e Zabbar  ha portato e continua a portare alla identificazione di individui e 
famiglie con problemi cǊƻƴƛŎƛ Řƛ ǎŀƭǳǘŜ ƳŜƴǘŀƭŜ ŎƘŜ ƴƻƴ ǎƛ ƳŀƴǘŜƴƎƻƴƻ Ǉƛǳȫ ƛƴ Ŏƻƴǘŀǘǘƻ Ŏƻƴ ƭΩǳŦŦƛŎƛƻ 
della sanità pubblica e il sistema di salute mentale. Inoltre, le famiglie sono spesso poco chiare circa 
ƛƭ ƴƻƳŜ ŘŜƭ ƭƻǊƻ ŎƻƴǎǳƭŜƴǘŜ ǇǎƛŎƘƛŀǘǊƛŎƻ ŀǘǘǳŀƭŜ Ŝ ŘŜƭƭΩ ŀǎǎƛǎǘŜƴǘŜ ǎƻŎƛŀƭŜΣ ƭŀǎŎƛŀƴŘƻ ŀ ƴƻƛ ƭΩƛƳǇŜƎƴƻ Řƛ 
identificare le persone meglio adatti per i  necessari interventi. E' stato anche osservato che, 
nonostante le difficoltà economiche, alcune famiglie sono regolarmente in contatto con un 
psichiatra nella pratica privata, ma non hanno accesso alla più ampia gamma di servizi pubblici di 
salute mentale disponibile. In quest'ultimo caso, una discussione circa la necessità di accedere a tale 
servizio viene avviato. 
  
In seguito a un incontro con il dirigente di  servizi nella comunità di salute mentale con sede 
ŀƭƭΩƻǎǇŜŘŀƭŜ aonte Carmeli ha tracciato un percorso più chiaro di possibili interventi: 

- Le famiglie che non hanno mai avuto accesso al sistema di salute mentale saranno indirizzati 
al  dirigente delle cliniche di salute mentale della comunità; 

- Le famiglie che necessitano di accedere al centro diurno di salute mentale, ma il cui 
prossimo appuntamento sarà a mesi di distanza: tali casi verranno discussi con il capo del 
ƭΩŜǉǳƛǇŜ ŎƘŜ ǊƛŦŜǊƛǊŁ ƛƭ Ŏŀǎƻ ŀƭ ŎŜƴǘǊƻ ŘƛǳǊƴƻΤ 

- Le situazioni di crisi: sarà spiegato a tutti gli utenti del servizio che in caso di emergenza di  
andare direttamente al emergenza di Mater Dei (ospedale statale) e da lì si farà riferirà la 
ŎǊƛǎƛ ŀƭƭΩŜǉǳƛǇŜ ǇǎƛŎƘƛŀǘǊƛŎƻΦ 

- La Fondazione sta preparando un opuscoletto che elencherà tutti i servizi delle ONG nel 
campo della salute mentale in modo da poter aggiungere all'elenco  tutti i servizi nella 
ŎƻƳǳƴƛǘŁ Řƛ ŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ ǇŜǊ ƭŀ ǎŀƭǳǘŜ ƳŜƴǘŀƭŜΣ ǎŜǊǾƛȊƛ Řƛ ōŀǎŜΣ ǇǊŜǇŀǊŀǘƻ Řŀƭ ά/ƻƳƳǳƴƛǘȅ 
aŀƴŀƎŜǊ Řƛ a/IέΦ {W!C ǘǊŀǎƳŜǘǘŜǊŁ ǘŀli informazioni a tutti i suoi utenti di questo servizio. 

 

Nel corso del 2010, si è tenuto un incontro con tutti i membri di una società di consulenza 
psichiatrica per informare la società come SJAF lavora a livello comunitario. E' stato concordato che, 
durante il 2011, si terranno altri incontri con altre imprese. 

 Educare le nonne e i nonni  

I nonni e le nonne, a Malta, spesso assumono la responsabilità impegnativa di badare  ai bambini dei 
loro figli/e, o per un matrimonio fallito o perché i loro genitori sono impiegati. Per molti nonni/e, 
questo ruolo è una fonte di gioia ma é anche sorgente di risentimento verso un impegno  imposto su 
di loro regolarmente, ed è anche criticato quando il loro modo di educare non piace ai figli. 
  
Educare i nonni  ha contiƴǳŀǘƻ ŀŘ ŜǎǎŜǊŜ ǳƴ ŀƛǳǘƻ ƴŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭ нлмл Ŝǎƛōƛǘƻ Řŀƭ ά/ƭǳō bŀƴƴŀYƻƭŀέ - 
corsi di formazione e di divertimento, organizzati a livello parrocchiale, a seguito di un lavoro di 
prossimità per identificare i nonni/e in difficoltà. Il Club mette insieme gli elementi di un gruppo di 
aiuto con discussioni strutturate e non strutturate e dimostrazioni di strategie di apprendimento da 
esercitare a casa loro.  Il contenuto e il processo di un  ñbŀƴƴŀYƻƭŀ /ƭǳōέ le aiuta a riflettere sul loro 
ruolo e come si differenzia da quello di un genitore. Durante le sessioni del club, i nonni/e 
miglioreranno la capacità di comunicazione inter-generazionale, la pratica di creare risorse educative 
da utilizzare in casa con i loro nipotini, imparano a gestire lo stress e la cura di se stessi, e diventano 
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fonte di comunione e di aiuto l'uno all'altro. Viene offerto loro il servizio di consulenza per chi la 
ǊƛŎƘƛŜŘŜΦ tǊƻƎǊŀƳƳƛ ŘŜǘǘŀƎƭƛŀǘƛ ŘŜƭƭŜ ǎŜǎǎƛƻƴƛ Ŝ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ǊƛǎƻǊǎŜ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘŜ ǎǾƛƭǳǇǇŀǘŜ ŘŀƭƭΩŜǉǳƛǇŜΦ 
  
Nel corso del 2010, dieci  άbŀƴƴŀƪƻƭŀ Ŏƭǳōǎέ ŜǊŀƴƻ ƛƴ ŦǳƴȊƛƻƴŀǾŀƴƻ  ƴŜƭƭŜ ǇŀǊǊƻŎŎƘƛŜ Řƛ .ϥYŀǊŀΣ IŀȊ-
Zabbar, Marsascala (due volte), Paola e Fleur-de-Lys in collaborazione con i parroci e le loro 
Commissioni Diaconia. 
  
Dƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŘŜƭ  άbŀƴƴŀYƻƭŀ /ƭǳōέ ǎƻƴƻ ƛ ǎŜƎǳŜƴǘƛΥ 

1. aiutare ai nonni/e a imparare le strategie di come stimolare i loro nipotini ad amare 
la lettura attraverso il gioco creativo e  attività divertenti; 

2. sostenere a vicenda per sviluppare ulteriormente e migliorare la capacità di 
prendere cura dei propri nipotini; 

3. incoraggiare altri nonni/e nella comunità a far parte del club con incontri mensili e 
del forum educativo per loro; 

4. acquisire familiarità con alcuni dei metodi di lettura e di scrittura utilizzato nelle 
scuole di oggi; 

5. creare con materiale trovato in casa, risorse educative da utilizzare in casa come per 
ŜǎŜƳǇƛƻ ŎǊŜŀǊŜ ŘŜƛ ōǳǊŀǘǘƛƴƛ Ŝ άǎǘƻǊȅ ōŀƎǎέΤ 

6. prendere una parte attiva alle sessioni mensili di dialogo educativo, con esperti in 
settori specifici, al fine di continuare il loro cammino di apprendimento permanente. 

  
  

Località Durata Partecipanti 

 
B'Kara (Parrocchia S.Elena) 

 
Ottobre 2009 a febbraio 2010 

20 

Paola (Cristo Re) 17 Febbraio 2010 al 21 aprile 2010 
17 

M'Scala 7 ottobre 2009 al 3 febbraio 2010 
14 

Zabbar Novembre 2009 a febbraio 2010 
16 

Fleur-de-Lys 5 Aprile - 21 Giugno 2010 
23 

Zabbar  (Zona Maria Bambina) 20 Ottobre 2010 a Gennaio 2011 
12 

  
 Forum mensile per  nonni/e: Le riunioni mensili di dialogo con esperti in vari settori di interesse per i 
nonni/e sono stati avviati nel mese di aprile 2009 in seguito ad un suggerimento fatto da loro stessi 
che volevano continuare il loro cammino di apprendimento. Questi incontri mensili sono stati 
eseguiti nel corso del 2010. Questa opportunità permette a quelle che prendono cura dei loro 
nipotini di sostenere il loro ruolo.  
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Questi sono stati i temi affrontati nel corso del 2010: 
  

Mese 
Tema del dialogo sessione Facilitatore 

Gennaio 
relazioni positive, prevenzione e di cosa fare quando 
un nipote è vittima di prepotenze  

Mary Anne Satariano ςάƎǳƛŘŀƴŎŜ 
teaŎƘŜǊέ 

Febbraio 
I Servizi della Fondazione S. Giovanna Antida Macelli Nora, CEO, SJAF 

Marzo 
I valori della famiglia Frans Chircop - assistente sociale in 

pensione 

Aprile  
Creazione di risorse e attività in modo da stimolare 
l'amore per la lettura nei nostri nipotini 

Agius Paolina e Farrugia Claire, 
operatori nella comunità 

Maggio 
La povertà a Malta e come la Fondazione Santa 
Giovanna Antida collabora con le famiglie povere a 
livello comunitario 

Macelli Nora, CEO, SJAF 

Giugno 
Introduzione al Pronto Soccorso Steve Piscopo 

Novembre 
 Che cosa è la salute mentale 
  

Connie Magro, Servizio LWIEN, SJAF 

Dicembre 
Emozioni e come gestirli Tony Macelli, membro del Consiglio 

direttivo, SJAF 

  
  
  
cd 

 
  
 
  

 Il Progetto VINCI - lavoro nella comunita` di Zabbar 
  

  
L'idea del progetto si e` sviluppata discutendo con il parroco e la Commissione Diaconia su i 
ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƛ ŘƛǎǘǊƛōǳƛǘƛ Řŀƭƭŀ ά{ǘǊƛƴŀ нллфέ ǇŜǊ ƛƴƛȊƛŀǘƛǾŀ ŘŜƭ άaŀƭǘŀ CƻƳƳǳƴƛǘȅ /ƘŜǎǘ CǳƴŘέΦ  Lƭ 
sistema  usato per identificare le famiglie difficili da raggiungere era duplice: 

- ƛ ƳŜƳōǊƛ ŘŜƭ ƭΩŜǉǳƛǇŜ ǎǾƻƭƎƻƴƻ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ƴŜƛ ǉǳŀǊǘƛŜǊƛ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀƴŘƻǎƛ ǎǳ ǇǊƻōƭŜƳƛ 
sociali; 

- il parroco e la Commissione Diaconia riferiranno le famiglie in difficoltà che loro 
avranno incontrato durante le visite a domicilio. 

 

Haz-Zabbar ha una popolazione di oltre 14.000 ed è ricco di caratteristiche che lo distinguono da 

altre comunità: la sua storia, posizione geografica, la densità della popolazione, economia, 
folcloristica, l'architettura, l'identità della parrocchia, alleanze politiche e associazioni bandistiche.  
Ha le sue particolari risorse e le proprie esigenze, sociali, educative, economiche. 

Uno degli operatori comunitari sta costruendo  un profilo comunitario per l'uso dei membri del 
ƭΩŜǉǳƛǇŜΦ !ƭƭϥƛƴƛȊƛƻ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻΣ ƛ ƳŜƳōǊƛ ŘŜƭƭΩŜǉǳƛǇŜ Ƙŀƴƴƻ Ǿƛǎƛǘŀǘƻ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǘŁΣ ŜǾƛŘŜƴȊƛŀƴŘƻ ƭŜ ȊƻƴŜ 
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ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ƭŀǾƻǊƻ Řƛ ǇǊƻǎǎƛƳƛǘŁ ǎŀǊŜōōŜ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀΦ 9Ω ǎǘƻǘƻ Ŧŀǘǘƻ ǳƴŀ serie di incontri con il parroco, per 
vedere  le strutture comunitarie e redigere un rapporto di lavoro  e formulare un progetto. 

[ΩŜǉǳƛǇŜ Ƙŀ ƛ ǎǳƻƛ ǳŦŦƛŎƛ ŀƭ ǇǊƛƳƻ Ǉƛŀƴƻ ŘŜƭ ǳŦŦƛŎƛƻ parrocchiale adiacente alla chiesa parrocchiale. 
Tuttavia, si fa uso delle infrastrutture parrocchiali come la sala parrocchiale, il centro Nazareth nella 
zona di edilizia residenziale pubblica, il centro Maria Bambina e altri. 

Nel corso di contatti stabiliti con le famiglie attraverso il lavoro di prossimità e la radio della 
comunità parrocchiale, le famiglie sono impegnate in una discussione sulle opportunità che essi 
sentono che  mancano. 

[ΩŜǉǳƛǇŜ che porta avanti questo progetto è composto dai seguenti lavoratori part-time: 
- 1 Assistente Sociale della Comunità, che soddisfa anche il ruolo di Project Leader, lei rappresenta il 
progetto nella Commissione diaconia parrocchiale; 
- 1 infermiere psichiatrico per le consulenze famigliari settimanali al ufficio del Progetto Vinci; 
- 2 operatori comunitari; 
- м ǎŀŎŜǊŘƻǘŜ ŎƘŜ ƭŀǾƻǊŀ ƛƴ ǎǘǊŜǘǘƻ Ŏƻƴǘŀǘǘƻ Ŏƻƴ ƛƭ ƭΩŜǉǳƛǇŜΣ ƭǳƛ ŝ ŀƴŎƘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ 
Commissione Diaconia; 
- н ƻǇŜǊŀǘƻǊƛ ǇŜǊ ƭΩŜŘǳŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ƴonni/e, loro stessi sono nonni; 
- м ƛƴǎŜƎƴŀƴǘŜ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛ ƻ ŎƘŜ ƻǇŜǊŀ ŎƻƳŜ  ŀƛǳǘƻ ƴŜƭƭΩapprendimento; 
- м ŎƻƴǎǳƭŜƴǘŜ ŘŜƭƭΩŜǉǳƛǇŜΦ 
  
 
Dal marzo 2010, oltre al lavoro  di prossimità nella comunita` è collegato con esso il  lavoro di 
assistenza sociale e  servizi di consulenza, le seguenti attività sono state organizzate: 
  

Data  Attività di gruppo Sede Numero di partecipanti  

 Luglio a 
Settembre 

NannaKola Club ς un iniziativa per la 
formazione in gruppo dei nonni 

Centro Maria 
Bambina 

12 

Luglio a 
Settembre 

Attività educative per bambini {ŀƭŀ wŀƎƚŀƧ ƛǘ-Tajjeb 8 

Settembre-
gennaio 
2011 

VINCI programma radiofonico sul 
canale radio della comunità 
Hompesch (una serie di 17 
programmi di un'ora). Registrato dal 
vivo il giovedì tra le 11.00 e le 12.00, 
con repliche il sabato dalle 10.00 alle 
11.00 e Sabato sera. Anche Live 
streaming  

Hompesch Radio Presentatrice e  9 ospiti 
(media di 4 chiamate per 
programma) 

 Dicembre Gruppo di aiuto per gli 
accompagnatori dei malati di mente. 

 Sala Ragǩaj it-Tajjeb  12 

Novembre  Gruppo per genitori  

 

Sala Ragǩaj it-

Tajjeb 

15  

Octtobre Attività per nonni  Sala Parrokjali 15  

  
Tra marzo e dicembre 2010, il Progetto ha aiutato a 111 persone provenienti da 80 famiglie. Dalle 80 
famiglie sostenute, 21 avevano un membro con problemi di salute mentale e  20 con disagi 
finanziari. 
  
  

cd 
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 Aiuto alle famiglie povere attraverso un Progetto di 
Zviluppo in Pakistan 

  

  

 ,Á #ÌÉÎÉÃÁ Ȭ'ÒÁÃÅȭ ÎÅÌ 0ÁËÉÓÔÁÎ ÒÕÒÁÌÅ 

Nel 2010, la Fondazione ha iniziato a funzionare in collaborazione con la Regione del Pakistan della 
Congregazione delle Suore della Carità di Santa Giovanna Antida per  rispondere ad  una forte 
esigenza che si poteva soddisfare attraverso un progetto di sviluppo congiunto. In seguito ad un 
invito al pubblico di presentare proposte di ǇǊƻƎŜǘǘƛΣ ŀƭƭϥƛƴƛȊƛƻ ŘŜƭ нлмлΣ Řŀƭƭŀ άhǾŜǊǎŜŀǎ 5ŜǾŜƭƻǇƳŜƴǘ 
¦ƴƛǘέ ǇǊŜǎǎƻ ƛƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƎƭƛ !ŦŦŀǊƛ 9ǎǘŜǊƛ Řƛ aŀƭǘŀΣ ƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜ {Φ DƛƻǾŀƴƴŀ !ƴǘƛŘŀ Ƙŀ ƻǘǘŜƴǳǘƻ ǳƴ 
aiuto finanziario nel mese di  giugno per un progetto intitolato ñDemolishing and rebuilding the 

Grace Health Centreέ ό5ŜƳƻƭƛǊŜ Ŝ ǊƛŎƻǎǘǊǳƛǊŜ ƛƭ /ŜƴǘǊƻ ǎŀƴƛǘŀǊƛƻ ΨDǊŀŎŜΩύΦ Il Centro Sanitario si trova 
Faisalabad, Pakistan. 
  
Il progetto prevede la demolizione, ricostruzione e l'allestimento del centro sanitario rurale che era 
strutturalmente danneggiato e reso pericoloso causa  del terremoto del 2005, in Pakistan. 
  
La clinica è gestita dalle Suore della Carità a Faisalabad, Pakistan da oltre 15 anni. L'edificio della 
clinica ha subito ingenti danni durante il terremoto del 2005. La mancanza di fondi aveva impedito le 
Suore della Carità di demolirla e di ricostruirla. Le suore  a mala pena riuscivano a far fronte alla  
domanda di assistenza nello spazio rimasto  utilizzabile. Con uno spazio limitato, le due suore della 
Carità che gestiscono la clinica - una infermiera qualificata ed una Infermiera Assistente ς come è 
attualmente riescono a curare solo tra 15 e 20 persone poveri malati al giorno. 
  
[ŀ ŎƭƛƴƛŎŀ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ŀ Ψ /Ƙŀƪ пΩ ƴŜƭ distretto di Faisalabad.  Chak 4 è un paese di circa diecimila (10.000) 
abitanti a circa 18 km da Faisalabad. La maggior parte sono contadini poverissimi che vivono un alla 
giornata. Dall'esperienza delle suore che lavorano con le famiglie povere, famiglie che vivono nel 
villaggio di Chak 4 sono spesso vittime di malaria, tifo, influenza, problemi della pelle, tubercolosi, 
epatite, scabbia, diarrea persistente, e molte altre malattie. Le famiglie affrontano estreme difficoltà 
a causa delle dure condizioni di vita e di lavoro nei campi.  Le donne cucinano nei forni fatti a mano 
al cielo aperto e spesso soffrono di ustioni. I bambini diventano facilmente disidratati a causa di un 
ambiente non igienico e soffrono di diarrea grave. Il caldo estremo, la mancanza di acqua potabile, 
mancanza di soldi per il cibo e medicinali adeguati, sono la causa di tante vittime. 
  
Ma la sofferenza più devastante è quella delle donne e dei bambini. Molte donne muoiono durante il 
parto o subito dopo a causa di mancanza di igiene, trattamento e cura. Le donne che danno alla luce 
una bambina a volte sono volutamente trascurati fino alla morte come  punizione per aver dato alla 
luce una femmina. Le donne sono talvolta ustionate dai loro mariti o dalla loro suocera per non aver 
partorito un maschio. La povertà estrema fa si che i bambini girano per le strade a mendicare cibo e 
denaro. Una tale vita comporta rischi familiari come gli abusi sessuali, traffico di organi, rapimenti e 
omicidi. 
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E'un fatto che molte famiglie bevono dalla  stessa acqua in cui si sono fatti il bagno con i loro bufali. 
Essi sono spesso malati e sotto nutriti. Le suore hanno osservato che l'indigenza causa molti casi di  
epatite, soprattutto tra i bambini, ed è notevolmente aumentata negli ultimi anni. 
  
La mancanza di fondi aveva creato una situazione in cui le Suore della Carità hanno dovuto fare uso 
ŘŜƭƭΩ ǳƴƛŎŀ ǎǘŀƴȊŀ ŎƘŜ ŜǊŀ ǊƛƳŀǎǘŀ ŘƻǇƻ ƛƭ ǘŜǊǊŜƳƻǘƻ ŘŜƭ нллрΦ ¦ƴŀ Ǿƻƭǘŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀǘŀΣ ƭŀ ŎƭƛƴƛŎŀ ǎƛ 
chiamerà The Grace clinic e continuerà ad essere gestita dalle Suore della Carità in Pakistan. 
  
Le suore sono presenti a verificare il  progresso e i suggerire modifiche per soddisfare le esigenze del 
personale e per garantire la sicurezza. 

 Opere di ristrutturazine realizzate nel corso del 2010 

Tra il mese di agosto e di dicembre 2010, sono stati completati:i seguenti lavori  
- Demolire e scavare: questi sono stati avviati alla fine di agosto. Agosto è stato scelto come punto 
di partenza in quanto tali lavori strutturali non possono essere effettuati durante la stagione dei 
monsoni. Grandi inondazioni hanno lasciato  migliaia di poveri senzatetto, e cio aveva creato 
incertezza circa l'inizio dei lavori. Tuttavia, il tempo si e` stabilizzato e i lavori di demolizione si sono 
svolti felicemente in quanto le famiglie molto povere prendevano il materiale della costruzione 
originale per il proprio uso o per rivenderli e  avere dei soldi per comprare cibo e vestiti. 
  
- Gettare le basi: lavori di scavo sono stati avviati e completati passato  il monsone. La base della 
fondazione scavata  inizialmente era diventata satura d'acqua  in seguito delle inondazioni.   
  
- Muratura di mattoni, tetti, sistema di elettricità e cementazione: sia il piano terra e  il primo 
piano sono stati completati entro dicembre. 
  
Nel luglio del 2010, la Fondazione è diventata un membro affiliato di SKOP (Solidarietà u Co-
operazione), una piattaforma nazionale di organizzazioni non governativi coinvolte nel lavoro di 
sviluppo d'oltremare (ONG). 
  
Anche nel 2010, la Fondazione ha partecipato a un corso di formazione per ONG, organizzato dal 
Ministero degli Affari Esteri riguardo le opportunità di finanziamento a livello europeo. 
  
  

cd 
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 Collaborazione con altre organizzazioni 
  

  

Commissioni Diaconia Parrocchiale 

Le iniziative della Fondazione a livello comunitario ha aiutato le famiglie molto vulnerabili e a rischio 
di esclusione sociale, le consentono di costruire competenze in questo settore che altri gruppi che 
lavorano a livello comunitario possono sempre più attingere. Le Commissioni Diaconia parrocchiali 
spesso si mettono in contatto con la Fondazione per discutere modi in cui i gruppi vulnerabili, 
potrebbero essere ulteriormente identificati e aiutati. Nel corso del 2010, la Fondazione ha 
ǇǊƻŎǳǊŀǘƻ ǳƴΩŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ ǘŜŎƴƛŎŀ ǇŜǊ ƭŀ 5ƛŀŎƻƴƛŀ ŀƭƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴƛΥ 
- Zabbar: aiuto nel progettare un questionario per individuare le necessità dei parrocchiani anziani e 
a quali servizi di aiuto hanno già accesso; 
- Qormi (9 aprile, 3 novembre): il dialogo circa l'ulteriore sviluppo delle attività di psico-sociale e la 
formazione in aiuto delle famiglie vulnerabili; 
- St Julians (12 aprile): le misure attraverso le quali la distribuzione di cibo dell'UE potrebbero essere 
legati all'educazione non formale; 
- Fgura: incontri per pianificare un esercizio SWOT che è stata successivamente facilitato il 20 maggio 
e pianificazione dello sviluppo di un ufficio Diaconia a cui le famiglie vulnerabili potrebbero rivolgersi 
ǇŜǊ ǳƴΩŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀΤ 
- ÀŜƧǘǳƴ όу ƭǳƎƭƛƻύΥ LƴŎƻƴǘǊƻ ǇŜǊ ŘƛǎŎǳǘŜǊŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ƴƻƴƴƛκŜΣ ŀ ƭƛǾŜƭƭƻ ǇŀǊǊƻŎŎƘƛŀƭŜΦ 
- Mellieha: Incontro per discutere i modi attraverso i quali le famiglie povere possono essere 
identificate per estendere gli aiuti. 

Diversi Workshop sulla povertà 

Su richiesta di altre organizzazioni, la Fondazione ha fatto le seguenti presentazioni: 
  

2010 
10 Dicembre 

La povertà a Malta e in che modo le famiglie povere sono aiutate a livello 
comunitario. Seminario organizzato dalla University Students'Council (KSU) e la Gioventù 
Federalista Europea presso la Casa dello Studente 

17 Marzo  Lavorare con le persone povere a livello comunitario. Sessione serale per studenti 
universitari e i professori organizzata dalla cappellania universitaria. 

3 Febbraio Intervista sulla povertà nel corso di un programma TV di Produzione CAM 

13 Gennaio La realtà della povertà a Malta - quello che si fa nelle parrocchie in risposta a questa 
sfida.Presentazione durante il Live-In per i parroci, fatto al seminario, Tal-Virtu, Rabat. 

11 Gennaio   Shut Out - raggiungere i giovani poveri emarginati a livello comunitario.Presentazione 
durante un seminario organizzato dal PDP St Aloysius College per gli studenti 6 ° Formers a 
Paradise Bay Resort Hotel, Cirkewwa. 

2009 
12 Dicembre 

Community Outreach in vista dei giovani socialmente esclusi. Sessione Pleneria 
durante un Seminario nazionale per animatori e giovani su Comfortably Numb-action 

against poverty and social exclusion. Organizzato da un gruppo di studenti di master in 
ά¸ƻǳǘƘ ϧ /ƻƳƳǳƴƛǘȅ {ǘǳŘƛŜǎέ ƛƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ Ŏƻƴ ƛƭ tǊƻƎǊŀƳƳŀ ŘŜƭƭϥ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ 
dell'ambiente (EUPA). Mount St.Joseph, Gap Targa. 

24 Ottobre  Workshop su come operare con i giovani poveri a livello di Comunità nel corso di una 
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conferenza nazionale per  giovani su ñStand Up against poverty in everyday lifeò  - 
combattere la poverta` organizzato dalla Commissione diocesana per la Pastorale Giovanile 
(KDZ). 

 Programma Radiofonico 

Tra gennaio e settembre 2010, e congiuntamente con la Provincia delle Suore della Carità, la 
Fondazione ha presentato tre serie di programmi radiofonici dal titolo ñLejn Hajja aƛƳƭƛƧŀέΦ I 
programmi di mezz'ora settimanali hanno presentato il lavoro della Provincia attraverso  gli anni  e 
attraverso le testimonianze delle Suore della Carità, il lavoro della Fondazione St.Jeanne Antide, 
progetti di sviluppo gestito dalla Congregazione delle Suore della Carità  nei paesi in via di sviluppo e 
questioni di  salute mentale. Quest'ultimo ha generato un notevole interesse per gli ascoltatori che 
successivamente si sono messi in contatto con la Fondazione per  un aiuto. Il programma era in onda 
ŀƭƭŀ ΨwŀŘƧǳ aŀǊƛƧŀΩ ƻƎƴƛ ƛƭ ƎƛƻǾŜŘƜ ŘŀƭƭŜ ƻǊŜ мрΦол ŀlle oore 16:00. 

Malta Community Chest fund (MCCF) 

In seguito a un invito pubblico per manifestare interesse per dare un servizio sociale attraverso il 
MCCF, la presentazione della Fondazione è stata approvata a fine Febbraio. A partire dal mese di 
marzo, la Fondazione ha potuto realizzare i servizi di una Assistente Sociale a tempo pieno che aveva 
sede presso il MCCF capo-ufficio la quale ha incontrato le famiglie vulnerabili che si sono rivolte al 
MCCF per una vasta gamma di esigenze. 

Mostra sul lavoro delle ONG attive nel campo della riduzione della povertà 

Tra il 17 e 23 maggio, la Fondazione ha partecipato a una mostra di manifesti evidenziando il lavoro 
delle ONG nel settore della povertà e dell'inclusione sociale. La mostra è stata organizzata dal 
Ministero della Pubblica Istruzione, del lavoro e la famiglia come parte del programma di attività per 
l'Anno europeo della lotta alla povertà. 

Programma perid detenuti della prigione (PIP) 

Quattro  residenti dalla   PIP della Caritas  hanno aiutato la Fondazione nella  ristrutturazione di una 
vecchia casa adiacente alla sua sede centrale. Essi si sono alternati in gruppi di due per tre settimane 
per utilizzare le proprie competenze per la creazione di uno spazio aggiunto per i servizi della 
Fondazione. 

Multimedia. 

ά¦ƴ ¢±έ Ƙŀ Řŀǘƻ ƭƻ ǎǇŀȊƛƻ Řƛ ǳƴ ΨƻǊŀ ǇŜǊ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ ƭŀ Ǿƛǘŀ Řƛ ǳƴŀ ƎƛƻǾŀƴŜ ƛƴ ōŀƭƛŀ Řƛ ǎŜ ǎǘŜǎǎŀ Ŝ ǎǳ 
ŀƭǘǊƛ ƭŀǾƻǊƛ ŘŜƭƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜΦ Lƭ ά{ǳƴŘŀȅ /ƛǊŎƭŜέ Ƙŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘƻ ǳƴŀ ǇŀƎƛƴŀ ǎǳƛ ǎŜǊǾƛȊƛ Řƛ ŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ 
sociale e consulenza offerti dalla  FonŘŀȊƛƻƴŜΦ ά/ƘƛƭŘ aŀƎŀȊƛƴŜέ Ƙŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘƻ ƭŜ ƛƴƛȊƛŀǘƛǾŜ ŘŜƭ 
άbŀƴƴŀYƻƭŀ /ƭǳōέ ŘŜƭƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜΦ ¦ƴ ŎŜǊǘƻ ƴǳƳŜǊƻ Řƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ Ƙŀ ŀŎŎŜǘǘŀǘƻ Řƛ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀǊŜ ŀ 
programmi radiofonici e televisivi per discutere delle tendenze sociali che richiedono i servizi forniti 
dalla Fondazione. 

Collegamenti con le scuole 

Il Personale della Fondazione ha incontrato  i dirigenti  di istituti pubblici nelle regioni geografiche 
ǊŀƎƎƛǳƴǘŜ Řŀƭƭŀ CƻƴŘŀȊƛƻƴŜΦ ¦ƴŀ ŘŜƭƭŜ ǾƛǎƛǘŜ ŜǊŀ Ŏƻƴ ǉǳŜƭƭŀ ŘŜƭƭΩŜǉǳƛǇŜ tŀǎǘƻǊŀƭŜ ŘŜƭ Collegio S. 
Benedetto , dove entrambi le parti hanno discusso gli approcci, i servizi e le possibilità di 
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collaborazione.  Il personale della Fondazione si è incontrato con il Preside del Collegio S. Margherita 
e con il personale del College in Zabbar per discutere il progetto Vinci. Alla fine del 2010, il 
Coordinatore, del Servizio di Assistenza per i compiti a casa della Fondazione ha sviluppato delle 
attività di aiuto e di servizio per giovani utenti  di SJAF in collaborazione con la Scuola Immacolata 
Concezione gestita dalle Suore della Carità. L'ultima iniziativa cerca di stimolare e favorire il 
volontariato tra le alunne della scuola.  

Consiglio di Malta per il volontariato (MCVO) 

Uno dei dipendenti della Fondazione è stato nominato dal MCVO al Ministero della Pubblica 
Istruzione, del lavoro, e la famiglia, per partecipare alla  nona tavola rotonda del UE sulla povertà e 
l'inserimento sociale, a Bruxelles tra il 18 e 19 ottobre. 

Poverty Think Tank 

La Fondazione ha invitato un certo numero di professionisti in tutti i settori chiave di riunirsi per 
discutere la possibilità di preparare i documenti sul lavoro con le famiglie a rischio dal punto di vista 
del proprio campo pratico. 

Le organizzazioni con le quali la Fondazione collabora regolarmente 

Parrocchie 
-          Frati Agostiniani, Tarxien 
-          tŀǊǊƻŎŎƘƛŀ  ŀ .ΩYŀǊŀ 
-          Parrocchia alla Fgura e la sua Commissione Diaconia 
-          tŀǊǊƻŎŎƘƛŀ ŀ aΩ{Ŏŀƭŀ Ŝ ƭŀ ǎǳŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜ 5ƛŀŎƻƴƛŀ 
-          Parrocchia a Paola e la sua Commissione Diaconia 
-          Parrocchia  a Santa Lucia 
-          Parrocchia  al Tarxien e la sua Commissione Diaconia 
-          Centro Giovanile di Tarxien 
-          Parrocchia a Zabbar e la sua Commissione Diaconia 

  
Enti pubblici 

-          Agenzia Appoggio 
-          Malta Community chest fund 
-          Agenzia Sapport 
-          COMMCARE (servizio statale Infermiere nella Comunità) 
-          Dipartimento Assistenza agli Anziani e Comunità 
-          Dipartimento Sicurezza Sociale 
-          Dipartimento per il servizio degli studenti, Direzione Servizi agli Studenti, Ministero 
             della Pubblica Istruzione 
-         ETC: Sezione lavoro assistito; Divisione Servizi per l'occupazione; Divisione servizi di  
             Formazione  
-          Housing Authority 
-          Istituto di Studi del Turismo (ITS) 
-          Kummissione Nazzionali Persone con Disabilità (KNPD) 
-          aŀǘŜǊ 5Ŝƛ IƻǎǇƛǘŀƭΥ ƭΩŜǉǳƛǇŜ Řƛ ŀǎǎƛǎǘŜƴǘƛ ǎƻŎƛŀƭƛΤ psychatric out patients (PoP) 
-          Speech and language pathologists, Divisione Salute 
-          Ministero per le Politiche Sociali 
-          MCAST Unità di Competenze di base 
-          Mt Carmel - ospedale psichiatrico e dei suoi servizi di salute mentale comunitaria 
-          Università di Malta: assistenza sociale e Dipartimento per le Politiche Sociali 
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              Dipartimento di Psicologia 
-          Waste  Serv 
-          Zammit Clapp Hospital 

  
ONG 

¶ Mental Health Association, Malta 

¶ CARITAS Malta agency 

¶ Millenium Chapel Foundation 

¶ Richmond Foundation and its Villa Chelsea 

¶ YǳƳƳƛǎǎƧƻƴƛ 5ƧƻŒŜȍŀƴŀ ÀƎƚŀȍŀƎƚ όY5½ύ 

¶ National Council of Women 

¶ SOS Malta 

¶ SAS Azzjoni Kattolika 

¶ Anti-Poverty Forum Malta 

¶ SKOP (Solidarjetà u Koperazzjoni) NGDOs forum 

¶ ÀƎƚŀȍŀƎƚ !ȊȊƧƻƴƛ Yŀǘǘƻƭƛƪŀ όÀ!Yύ 

¶ Malta Autism Parents Association (MAPA)  

¶ Mentoring Society 

¶ University Chaplaincy 

¶ YWCA, Msida 
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 ALLEGATO 1:  Formazione e  attività di sviluppo del 
personale - 2010 

  

Data Formazione evento Organizzatore SJAF lavoratori 

15 gennaio  Visita orientativa a Dar 
Leopoldu Tabone - un rifugio 
per senzatetto gestito dalla 
&ÏÎÄÁÚÚÉÏÎÅ  Ȱ3ÕÒÅÔ ÉÌ-
"ÎÉÅÄÅÍȱ 

Fondazione Santa Giovanna 
Antida  

3 

22 gennaio visita di orientamento a Dar 
Tereza Spinelli - un centro di 
accoglienza per donne e 
bambini gestito dalla 
&ÏÎÄÁÚÚÉÏÎÅ Ȱ3ÕÒÅÔ ÉÌ-
"ÎÉÅÄÅÍȱ 

Fondazione Santa Giovanna 
Antida  

4 

23 Gennaio Conferenza Nazionale: La 
famiglia ... ieri, oggi, domani 

Ministero per le Politiche 
Sociali 

5 

2 febbraio Lancio dell'Anno Europeo per 
combattere la povertà e 
l'esclusione sociale e il 
programma di Malta di 
attività 

Ministero per le Politiche 
Sociali 

2 

24 febbraio Discussione: Come capire e 
vivere la dimensione 
ÓÔÒÕÔÔÕÒÁÌÅ ÄÅÌÌȭÁÍÏÒÅ - 
professor Lino Delia 

Istituto per la formazione 
pastorale, Curia diocesana 

2 

25 febbraio sessione di formazione sulla 
Programmazione Neuro-
Linguistica 

S. Giovanna Antida 
Fondazione 

6 

2 marzo Seminario sulla dislessia, 
Drama e autostima 

Università di Malta 2 

3 Marzo Seminario di formazione sulla 
cibercriminalità 

Fondazione S. Giovanna 
Antida. 

15 

4 marzo Visita di orientamento a 
Cospicua Centro Diurno per 
malati di mente gestito dai 
Servizi della Comunità del 
Dipartimento di Psichiatria 

Fondazione S. Giovanna 
Antida. 

2 

4 marzo - 6 
maggio 

Corso: Carcere e Riforma Mid-ÄÌÁÍ ÇüÁÄ-dawl 4 

5 marzo-maggio Corso sulla salute mentale Mental Health Association 2 
 

12-14 Marzo #ÏÎÆÅÒÅÎÚÁ Ȱ%ÍÐÏ×ÅÒÉÎÇ 
ÆÁÍÉÌÉÅÓȱ come partner 
sostenibile nella politica 
sociale. 

La Commissione 
Internazionale 
sulle relazioni di coppia e 
familiare e Movimento 
CANA 

3 

18 marzo Visita di orientamento a Dar  Fondazione S.Giovanna 2 
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.ÁÚÁÒÅÔÈȟ ½ÅÊÔÕÎ Antida 

22 marzo Visita di orientamento a Dar 
Frate Jacopa in M'Scala 

 
Fondazione S. Giovanna 
Antida  

2 

7 Aprile Sessione Informale  di 
dialogo con persone povere 

Commissione parlamentare 
affari sociali e del Forum 
contro la povertà 

2 

10 Aprile Convegno Internazionale:   
Comunicare la poverta` 

SOS Malta 3 

13 Aprile Sessione su: OCD Fondazione S.Giovanna 
Antida 

6 

14 Aprile Conferenza sulla 
depressione 

Richmond Foundation 1 

22 Aprile Visita orientativa alla 

Richmond Foundation 

 
 

Fondazione S.Giovanna 
Antida 

3 

27 Aprile Seminario di formazione per 
le ONG - Guida attraverso i 
fondi europei 

MEUSAC 4 

28 Aprile Conferenza-Breaking the 
Silence 

Mental Health Association 
MLTA e il Ministero per 
Gozo 

4 

30 Aprile Sessione con Inger Nillson, 
ex-Presidente della EUFAMI, 
sul ruolo delle ONG nel 
sostenere i parenti delle 
persone con malattie 
mentali e le risorse 
terapeutiche che esistono 
per i malati 

Fondazione S.Giovanna 
Antida 

5 

11 maggio Conferenza sui benefici della 
terapia occupazionale nella 
Salute Mentale 

Associazione di 
ergoterapeuta 

2 

14 maggio Press breakfast ɀ Asylum in 
Malta and the EU: Rights and 
realities 

Dipartimento europeo e 
comparative law, Facoltà di 
Giurisprudenza e MESA 

1 

27 maggio  Visita di orientamento  al 
centro diurno a Paola 
(Centro Salute Mentale) 

AGAPE Centre & St. Jeanne 
Antide Foundation 

2 

28 maggio Press breakfast on homeless 
people and asylum seekers 
  

Comitato organizzatore 
2010 Anno europeo della 
lotta alla povertà e la 
Fondazione per servizi di 
assistenza sociale 

1 

1 giugno 7ÒÉÔÉÎÇ ÐÒÏÃÅÓÓ ÔÅÁÃÈÅÒÓȭ 
convention 
  

Malta writing programme, 
department quality and 
standards in Education 

1 

09-10 Giugno Seminario sui finanziamenti 
UE per iniziative di sviluppo 
sociale nei paesi in via di 
sviluppo 

Overseas Aid Sezione 
Sviluppo, Ministero degli 
Affari Esteri 

1 

25 giugno Press breakfast sulla Comitato organizzatore  
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poverta` e la salute mentale 2010 Anno europeo della 
lotta alla povertà e la 
Fondazione per servizi di 
assistenza sociale 

13 Luglio Seminario sul riconoscimento 
di ogni tipo di apprendimento 

The Malta qualifications 
council and KNPD 

3 

16 Luglio  Seminario  di formazione 
sulla terapia e consulenza per 
tutto lo staff 

Fondazione Santa 
Giovanna Antida 

6 

27 Luglio Seminario sulla violenza 
domestica e opportunità di 
lavoro rivolto a generici 
operatori sociali  

La Commissione sulla 
violenza domestica 

3 

26 luglio MFFC incontro per Assistenti 
Sociali sul processo di 
applicazione MCCF 

Malta community chest 
fund 

3 

28 Luglio  Giorno di riflessione e 
discussion per pianificare una 
strategia 

Fondazione S. G iovanna 
Antida 

9 

29 Luglio Conferenza sui programmi 
per l'occupazione ETC 

ETC 3 

30 luglio Press breakfast sulla violenza 
domestica e gli anziani 

Il Ministero 
dell'istruzione, del lavoro 
e della Famiglia 

1 

17 agosto ETC Servizi per l'occupazione 
e schemi e statistiche sulla 
disoccupazione in Zabbar 

Employment Services 
Division, ETC 

1 

8 ottobre Cine Forum sulla schizofrenia 
per la Giornata Mondiale della 
Salute Mentale 

Mental Health Association 4 

18-20 ottobre UE Conferenza della Tavola 
rotonda sulla povertà e 
all'esclusione sociale 
(Bruxelles) 

Commissione UE 1 

30 ottobre Assemblea Generali 2010: la 
poverta` ha un volto ɀ il 
contributo del consiglio 
caritas per rafforzare le 
gambe di chi soffre di 
privazioni materiali. 

Segretariato della Chiesa 
per l'azione sociale e 
caritativa 

5 
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30 ottobre 

 
politiche basate sui dati in 
risposta alla violenza 
domestica.  Seminario in 
occasione della Giornata 
Internazionale per 
l'Eliminazione della Violenza 
contro le donne. 

 
Commissione sulla 
violenza domestica 

6 

    7 dicembre   L'autismo non è solo nella 
mente 

    Associazione Genitori    
Autismo Malta  

2 

  
cd 


